UNIVERZITA PARDUBICE
FAKULTA EKONOMICKO - SPRAVNI

USTAV VEREJNE SPRAVY A PRAVA

PUVOD ZBOZi

Vlastimil Halbich

BAKALA RSKA PRACE
2008



Univerzita Pardubice Studijni program: Hospiatta politika a sprava
Fakulta ekonomicko-spravni Akademicky rok: 2007/2008

PODKLAD PRO ZADANI BAKALA RSKE PRACE

| PREDKLADA: | ADRESA: | OSOBNI CISLO:
' HALBICH Vlastimil | Rohoznice 17; Rohoznice | E05006

PRACOVNI NAZEV TEMATU:
Pavod zbozi

VEDOUCI PRACE:
JUDr. Milan Pavelka

ZASADY PRO VYPRACOVANI:
Uvod
1. Celnitizeni
2. Favod zboZi (neprefereéni, preferenni)
3. Prokazovanijpvodu (dikazy pivodu)
Zawr

SEZNAM DOPORUCENE LITERATURY:
1) Naizeni Rady (EHS§. 2913/92 - celni kodex spéknstvi

2) Naizeni Komise (EHSJ. 2454/93 - provétti predpis k n&zeni Rady (EHSJ.
2913/92 (celni kodex)

3) KLABOUCHOVA, Ivona.Clo a pivod zbozilll. Vydani. 2002. 336 s.
ISBN 80-7273-067-3

PODPIS VEDOUCIHO PRACE: DATUM:




Souhrn

Prace se zabyva problematikou celnffreni se zagtenim na fivod zboZzi. V prvni
casti je vys¥tlen pribéh celnihotizeni. Nasleduje popisikkzitosti spravného sazebniho
zarazeni a stanoveni celni hodnoty. Prace poleavyswtlenim pojmu @vod zbozi, jeho
roz&klenim a prokazovanim. Dale zde nalezneme popisopnich os¥déeni o mivodu
zboZi, jejich nalezitosti a podminky pro jejich tepgeni.
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Title: Origin of goods

Abstract:

The work is concerned with customs procedure aiginoof goods. The first part is
about process of whole customs procedure. Nextdedirtes importance of correct tariff class
and setting of customes value. The work continuiéls eescription of term goods origin, its
separation and demonstration. We find there catég of origin description, its requirements

and conditions for its issuance.
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Uvod :

Téma mé bakatéké prace ,Bvod zbozi“ jsem zvolil ze dvouudgodi. Hlavnim
davodem je, Ze problematikudpodu zboZi, spota¢ s ukovanim celni hodnoty a
spravného sazebnihoraaeni, povazuji za jednu z néjezitéjSich pro propugni zbozi do
navrhovaného rezimu a s tim spojené spravné vylmaniDalSim dvodem, pré jsem
zvolil toto téma je, Ze se problematikotvpdu zboZi, jeho prokazovanim a vydavanim
pravodnich oswdceni o givodu zboZi zabyvam tés celou dobu méhougsobeni v celni
sprav.

Clo bylo pivodre vymérovano a vybirano vrchnosti nikoli za zboZzi, aleprgezd
cest, most, prismyki, veaejnych prostranstvi a jinych geograficky a koumeér
vyznamnych bodl V této dok se jest tyto davky nazyvaly mytem. Teprve p&jdse clo
vybiralo v momernt prechodu zboZi i@s hranice statu a stalo se jednintigym statniho
rozpatu. Do roku 2004 bylo cloifjmem pouze statniho rozfta Ceské republiky. Po
vstupu Ceské republiky do Spalenstvi, dne 1.5. 2004, v3ak plati preskou republiku
stejnd pravidla jako pro ostatélenské staty, coz znamena, Ze 75 procent vybracéhse
odvadi do rozptiu Spol€enstvi a zbyvajicich 25 procenistava pijmem naseho statniho
rozpaitu. Vyznam cla vSak neni pouze fiskalni, aléze plnit, a také pini, i jiné funkce.
Vyznamnou se stala funkce cla ochranna, kdy séwymim dovozniho cla dochazi
k navySeni ceny dovazeného zboZzi na nasich trzich tedy k ochratndomécich produkci
pied zahrariini konkurenci.

V mé praci jsem nejive obeci popsal pitbéh celniho fizeni. Nasleduje
problematik sazebniho imzeni a celni hodnoty. Déle pak podrélansnad i srozumitedn
popiSi dilezitost prokazovani neprefexanho a preferamiho pivodu zbozi a jeho vliv na
spravné vybrani cla. Dale se budu ve své pracivahgdnotlivymi dikazy pivodu zbozZi a
podminkami pro vydavané uznavani, &chto pfivodnich os¥déeni, prokazujicichjprod
zbozi v daném stat

Pri tvorbé této prace vychazim z platnych pravnidedpisi Spoleenstvi i Ceské
republiky a z jinych odbornych publikaci. Jelikozeini spra¥ pracuiji jiz 15 let, dovolil
jsem si gkolik poznatki ze zkuSenosti svych i ze zkuSenosti mych Kol€gale jsem
nékteré informace ngerpal i na internetovych strankach Celni spréegké republiky.



1. Celnirizeni

Celni tizeni je akt, ktery probiha v ramci celniho dohledeho satasti je jak

kontrola fedloZzenych doklad tak i samoiejmé kontrola zboZzi.

»Zbozi podléha celnimu dohledu od vstupu na ceh@nii Spokenstvi. Mize byt

podrobeno kontrole ze strany celnich orgdodle platnych fedpigi.“*

Dohledem ze strany celnich orgamzumime obecnotinnost €chto orgai, kterou
se zji¥uje dodrzovani celnich a jinych pravnicregpigi. Celnimu dohledu podléha zbozi
tak dlouho, jak je nutné pro j&ti jeho celniho statusu, a nejedna-li se o zboaleBgnstvi,
do okamziku zrény jeho statusu.

Osoba, kter4 dopravila zboZi na Uzemi Sgoietvi, je povinna je dopravit
k celnimu @adu utenému celnimi organy bez zb§teého odkladu. Zarowes pgedloZzenim
zboZi je nutné na toto zbozi podat souhrnné cebtil@Seni. Souhrnné prohlasSeni se podava
na tiskopise odpovidajicimu vzoru, avSak celni mygdohou povolit, aby souhrnné celni
prohldSeni nahradil jakykoli obchodni doklad, ktebgsahuje nezbytné nalezitosti.

Zbozi, které neni zbozim Spoéémnstvi, a které jefpdloZzeno celnim orgam, musi
byt celnimi organy fidéleno celg schvalené weni gipustné pro takové zbozi, a to
v nasledujicich latach:

- 45 dni ode dne, kdy bylo podano souhrnné celni prohladempfipads

zbozi dopravovaného po fino

- 20 dnm ode dne podani souhrnného celniho prohlaSeripags piepravy

zboZi jinak, nez po ntd
V odavodrenych gipadech mohou fiiu pro gidéleni celrd schvaleného deni celni

organy prodlouzit.

Celrg schvélené weni bude celnimi organyfigdéleno na zaklagl Zadosti nebo na
z&kladt celniho prohlaseni, které je podavano deklaran@eklarantem rozumime osobu,
ktera¢ini celni prohlaseni nebo jejimz jménem je celmhtSeni podavano. Pro jednani
s celnimi organy se e deklarant nechat zastoupit. Toto zastoupetdienbyt bd’ piime
nebo nefimé. O pimé zastoupeni se jedna tehdy, pokud zastupce jpdédem a ve
prosggch jiné osoby. K namému zastoupeni dochazi tehdy, kdy zastupce jeted

! ¢lanek 37, N&zeni Rady (EHSy. 2913/92



celnimi organy svym jménem, ale ve pré&dpjiné osoby. Celni organy mohou pozadovat
od kazdé osoby, ktera tvrdi, Ze jedna jménem neb&et jiné osoby, aby prokazala své

zmocreni jednat jako zastupce.

1.1 Celr¥ schvalené uéeni

V ramci celnihofizeni dochazi kidélovani zbozi celé schvaleného deni. Celi
schvélenym utenim se rozumi:

- propuséni zbozi do celniho rezimu

- zniceni zbozi

- pfenechani zboZzi ve prasyh statu

- umiseni zbozi do svobodného skladu nebo do svobodipétsma

- zpétny vyvoz zboZi z celniho Uzemi Spidastvi

Propustnim zbozi se rozumi uUkon, kterym celni organy ufngznakladat se
zbozim za podminek celniho rezimu, dho¢ je zboZi propoudto.
Prenechani zbozi ve proggh statu povoli celnitad na pisemnou zadost vlastnika
zbozi a to pouze tehdy, jestlize:
- nejsou poruSeny zvlastnigapisy tykajici se ochrany Zivotniho presti,
- nevzniknou statu ipnechanim zbozi zadné néklady, kéonékladi na prodej
zbozi a
- jestlize se jedna o zbozi, se kterym lIze walbchodovat a manipulovat.
Svobodna pasma a svobodné sklady j&miti celniho Uzemi nebo stavby na tomto
Gzemi, které jsou odteény od ostatniho celniho Gzemi a kde
- je zahranini zboZi z hlediska cla a jinych obchédmpolitickych opateni
povazovano, jako by se na celnim Gzemi nenachazelo
- kde se na&eské zbozi, zde uméste, vztahuji vyhody, které se obvykle uplgt

na zboZi vyvazené.

1.2 Celni rezim

Celnim rezimem je dle platnych pravniategpisi:
- propuséni zbozi do volného @bu

- tranzit



- uskladiovéani v celnim skladu

- Vyvoz

- prepracovani pod celnim dohledem

- aktivni zuSlechiovaci styk (v podminéem systému nebo v systému navraceni)
- pasivni zuSledfovaci styk

- docasné pouziti

1.3. Celni prohlaseni

Celni prohlaseni je ukon, kterym osoba navrhuj@p$éni zboZi do celniho rezimu.
Prijetim celniho prohlaSeni celnimi organy se célpéni zahajuje. Celni prohlaSentize

byt winéno Ustr, pisemi nebo jinymi formami projevudile.

1.3.1. Ustni celni prohlaseni

Celni prohlaSeni na propadf zbozi do volného &hu nebo vyvozni celni
prohlaSeni Ize podat ustrpro zboZi neobchodni povahy, které se nachazobrdich
zavazadlech cestujicich nebo které je zasilanorsopwkn osobam anebo ¥ipadech
zanedbatelného hospddikého vyznamu. Pro zboZi obchodni povahy lze paddti
prohlaSeni Ust) pokud celkova hodnota jedné zasilky pro jednolemce nepesahuje
hodnotu 1000 EUR, nejedna se o pravidelnou zasilgokud zboZi néppravuje nezavisly
dopravce jako sdwdst WtSi operace obchodni povahy. Pokud vSak maji cedgany
pochybnosti 0 spravnosti nebo Uplnosti prohlaSenydaji, mohou poZadovat podani
pisemného celniho prohlaSeni. Jestlize zbozi, @@ Kiylo podano Ustni celni prohlaseni,
podléha clu, vydaji celni organy&astréné osob potvrzeni o zaplaceni cla. Toto potvrzeni
musi obsahovat alespaidaje jako pesny popis zbozi, fakturovana hodnota, mnozstvi

zboZi, datum vystaveni a ndzev organu, ktery toterpeni vystavil.

1.3.2. Celni prohlaseni podané jinymi formami projevu vile

Celnim prohlaSenim podanym jinymi formami projeviile se rozumi najklad
pouziti zeleného vychodu nebo vychodu ,nic k protleii samotném vstupu na Uzemi
Spole&enstvi, minutim vstupniho celnihgad@u bez podani celniho prohlaSeripgvnénim

nalepky ,nic k procleni“ n&elni sklo osobnich automobihebo v pipad vyvozu prostym
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piekraienim hranice celniho Uzemi Sps#astvi. Takto podat celni prohldSeni Ize pouze na
zboZi neobchodni povahy. Wipact propustni zboZi do volného @&hu pro zboZi
neobchodni povahy,
- které se nachazi v osobnich zavazadlech cestujktieré jsou
osvobozeny od cla,
- pro dopravni prosedky, které jsou osvobozeny od cla jako vracené
zbozi
- a na zbozi nepatrného hospiatt&ho vyznamu, pokud to celni
organy povoli.
Vyvozni prohlaSeni Ize takto podat kit neobchodniho zbozi,
- které se nachazi v zavazadlech cestujicich,
- pro dopravni progedky, které jsou @eny ke zpgtnému dovozu a
- pro zboZi nepatrného hospasiéeho vyznamu, pokud to celni
organy povoli.

1.3.3. Pisemné celni prohlaseni

»Celni prohlaSeni niZze winit kazda osoba, kterd dwe celnimu organuspdlozit
predmétné zbozi nebo zajistit jehorgulozeni se vSemi doklady, jejichzegiozeni je

nezbytné pro pouZitipdpisi upravujicich rezim, do kterého je zboZi navrzeho.

AvSak vyplyvaji-li z gjeti celniho prohlaSeni pro ditou osobu zvlastni povinnosti,
muze byt celni prohlaSentinéno pouze touto osobou nebo jejim jménem.

Pisemné celni prohlaSeni musi byt podano na tiskpiery odpovida vzoru (viz
piiloha ¢.1). Pisemné celni prohlaseni musi obsahovat “&Skeaje nezbytné pro
propuséni zbozZi do navrZzeného rezimu. Mezi nezbytné Uga# Udaje o odesilateli,
piijemci, popis zbozi @¢etns jeho vahy a sazebnihoiaaeni) a cena zbozi. Pisemné celni
prohlaSeni musi byt podepsano a musérkun byt @ipojeny vesSkeré doklady prokazujici
spravnost udéjna celnim prohlaseni uvedenych. Jedn&edgqySim o faktury, prohlaseni o
Gdajich pro vypoet celni hodnoty, igpravni doklady a v neposlediaik doklady, patebné
k samotnému propudti zbozi do navrzeného rezimu (ki&fad licence) nebo doklady
potiebné k uplaténi preferegnich vyhod (dkaz pivodu).

2 Clanek 64, odst. 1, Nizeni Rady (EHSJ. 2913/92
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Celni prohlaSeni spljici vSechny podminky a majici veSkeré nalezitggtjmou
celni organy okamaiit za gedpokladu, Ze zboZzi, na které se prohlaSeni vaahyjlo
piedloZzeno k celnimiizeni. Pokud nefize byt celni prohlaSeni celnimi organyjgto pro
jeho chybné podani, stanovi celtad lhitu k odstragni ttchto nedostatk Neodstrani-li
deklarant nedostatky nebo nedoplni-li prohlaSenstaeovené lité, pak je toto prohlaSeni
povaZzovano za neplatné. Deklarantovi vSd@Zenbyt povolena oprava jiZzi@atého celniho
prohlaseni. Opravou vSak nesmi byt celni prohla&easiteno o jiné zbozi, nez které ¥m
bylo pivodné uvedeno. Opravu celniho prohlaseni celni orgaegowoli, jestlize o ni
deklarant pozada poté, co celni organy oznami deMiavi, Ze provedou kontrolu zboZi
nebo zjisti nespravnost uviych Udaji anebo po propudti zbozi. Pisemné celni

prohlaseni se nazyva jednotny spravni doklad.

Jelikoz gijetim celniho prohlaseni vznikaji osghoto prohlaSeni podavajici,cita
prava a povinnosti, je celnfad povinen toto prohlaSeni okandzifijmout za gredpokladu,
Ze:

- je podano v fedepsané fortha na pedepsaném tiskopise

- obsahuje-li vSechny piabné nalezitosti

- je dolozeno vSemi pt#bnymi doklady, jejichz fedloZzeni je nezbytné pro

propuséni zboZzi do navrzeného rezimu

- zboZzi, na které se celni prohlaSeni vztahuje, pddloZeno k celnimtizeni.

1.4. Docasné uskladéni

,Od predlozeni k celnimgizeni do doby, nez mu budg&ddleno cel@ schvalené

uréeni, ma pedloZené zboZi postaventdsre uskladeného zbozi®

Docasreé uskladrné zbozi mize byt skladovano pouze na mistech, které celni
organy schvali a fite byt podmiano zajisSénim jakéhokoliv celniho dluhu, ktery by mohl
vzniknout. D@asré usklad@né zbozi mize byt podrobeno pouze UkKon potebnym
k tomu, aby zboZzi bylo uchovano v nez@ném stavu. Pokud maji celni organy pdeet,

Ze by zbozi mohlo byt @éato celnimu dohledu, stanovi aby bylo zboziado uskladrno
ve skladech celnihoféidu. Osoba, kterd celnimiadu zbozi fedlozila, plati za uskladni

zboZi ve skladech celnih@adu skladné ve vysi:

3 ¢lanek 50, N&zeni Rady (EHS§. 2913/92
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- 5 procent z hodnoty usklagimého zboZzi, minimathvsak 100 K, pokud doba
uskladréni negresahne § dna,

- 10 procent z hodnoty usklaghého zboZzi, minimakh 200 K¢, pokud doba
uskladréni negresadhne 30 dn

- 20 procent z hodnoty usklagitého zbozi, pokud doba uskl&dh presahne 30
dna.

1.5 Kontrola zbozi

Celni organy mohou, v ramci celnikiaeni, za Gelem owieni spravnostiifjatych
celnich prohlaSeni kontrolovat zbozi a pokud j@wtné, nebo ma celnikad pochybnosti
napiklad o sprAvném sazebnimiazeni zboZi, i odebirat vzorky. Deklarant je v iaato
piipadt povinen dopravit zbozi do celniho prostoru. Zajigiottebnou sotinnost,
manipulaci se zbozim a to vSe na své vlastni ngkl@dinim prostorem se rozumi ozena
mista leti§, pristavi, Zeleznénich stanic a jiné prostory &ené celnimi organy po dohéd

s vlastniky nebo uZivatek¢hto prostor.

»Za Ucelem kontroly zbozi a dopravnich pr@stki:, kterymi je zboZijgpravovano,

jsou celni organy opréavmy kdykoli poZadovat, aby bylo zboZi vyloZeno aleylo.“*

Deklarant ma pravo byt kontrole zbaziodbéru vzorki piitomen. Pokud to ovSem
celni organy povazuji za nezbytné &eladé stanovi deklarantovi povinnost, se kontrole

zbozic¢i odbéru vzorki, zastnit.

~JSou-li vzorky odebirany v souladu s platnynie@pisy, nevznika celnim orgén
povinnost nahradit Skodu vyplyvajici z kontroly Zbmebo z odebrani vzaerkavSak nesou

naklady na analyzu nebo kontroli.“

1.5.1 Kontrola mimo celni prostor

Na Zadost oprawmé osoby mize celni @iad povolit, aby kontrola zbozi byla
provedena mimo celni prostor, ritgiad v mis¢ vykladky zbozi. Celntizeni mimo celni

prostor celni organy povoli za podminky, Ze:

4 glanek 46, odst. 2, N&zeni Rady (EHS). 2913/92
® ¢lanek 69, odst. 3, Nizeni Rady (EHSJ. 2913/92
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- je tototizeni odivodreno hospodarnosti nebo usnadim dopravy zboZi,

- nebrani mu provozni podminkyaau,

- vdoke navrzené deklarantem, jsou k dispoziciipbhé doklady a zbozi, tak aby

fizeni mohlo byt bezodkladzahajeno a bez fiahi ukonteno neb

- celni &ad nerozhodne pouze o dokladové kontrole, aniz Py mutné

piedkladat celnimuiadu zbozi.

Naklady spojené #zenim mimo celni prostor nese osoba, ktera o fateni
pozadala. Naklady za proveddiigeni mimo celni prostor stanovi ministerstvo aghkiou
199/2004 Sh. V pracovni dékrelniho dadu se jedna 50 &za kazdych zagatych 15
minuttizeni a cesty tam i 20 Mimo pracovni dobu 75 Kza kazdych zagatych 15 minut
fizeni a cesty tam i 2pa ve dnech pracovniho klidu a o svatcich se jeddd®0 K za
kazdych zapéatych 15 minutizeni a cesty tam a &p

1.6. Rozhodnuti v celnimizeni

Vysledkem celnihdizeni je rozhodnuti. Nalezitostmi kazdého rozhodmwtelnim
fizeni jsou:

- evidertni ¢islo rozhodnuti

- ozn&eni celniho tadu, ktery rozhodnuti vydal

- ozn&eni deklaranta,detrg jeho identifik&nihocisla a sidla

- datum pijeti celniho prohlaSeni a datum vydani rozhodnuti

- popis zboZi

- poloZka celniho sazebniku

- a samomjmeé jméno, @ijmeni, funkci, otisk sluzebniho razitka a vlastioi

podpis celnika a, ktery rozhodnuti vydal.

SluZzebnim razitkem se rozumi razitkadplené celnikovi k pléni jeho Gkot, které
neni opateno statnim znakem. SluZebni razitko obsahuje davanm&eni celniho fadu,
poradoveé ¢islo a dalSi rozliSovaci znaky pebné k identifikaci osoby, ktera fizeni
rozhodla.

Je — li rozhodnutim vygifovano cloci dain, musi krong vySe uvedeného obsahovat:

- podpolozku celniho sazebniku

- celni sazbu zboZi podle celniho sazebniku

- castku vyngifeného cla nebo dan

12
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- ¢islo &tu banky, na §Z maji byt vyngéienécastky zaplaceny,detné oznaeni
banky.

»-Rozhodnuti, kterym se zbozi propousti do navrzenméhimu, neobsahuje ddbdreni, a

pou‘eni o opravném progdku.“®

.BYylo-li celni prohlaSeni podano ustmebo jinym Ukonem, jimz drzitel zboZi vyjgd svou
viili, aby bylo zbozi propu&to do gislusného rezimu, nemusi byt rozhodnuti vyhotoveno

pisem#d. Toto rozhodnuti se deklarantovi pouzélisdstry nebo jinym tkonem’*

Proti rozhodnuti v celnirfizeni se deklarant ide odvolat, a to ve ¢ 30 dni ode
dne, ktery nasleduje po jeho déeni, k nadizenému organu prastnictvim organu, ktery
rozhodl. Toto odvolani vSak nema odkladn§inék, coz znamena, Ze pokud bylo clo
rozhodnutim vyrteno, musi byt dluznikem zaplaceno vét¢h Lhita pro uhrazeni celniho

dluhu nesmi fesahnout 10 dni ode dne, kdy je dluznikoviesahcastka dluzného cla.

.Platba musi byt provedena v hotovosti nebo jinyotidobnymi platebnimi
prostedky v souladu s platnymigupisy. Lze ji provést také zapenim, pokud to platné

prrepisy povoluji.“®

Celni organy mohou zastréné osob povolit odklad platby cla nebo jina uk&ni
platby. Lhita pro odklad platby je 30 dnode dne vyréeni. Pokud nebudéastka cla
uhrazena ve stanovenéatt, vyuziji celni organy vSech moznosti, které majvgené
pravnimi gredpisy, aby zajistily zaplaceni tétastky, &etné vymahani pohledavky.

_Kazdou castku cla mize misto dluznika uhraditeti osoba."®

Pokud zboZi nebylo do navrZzeného rezimu pra@mest musi byt rozhodnuti o
nepropudtni zboZzi celnim organem vyhotoveno a deno pisem& Zrovna tak i
rozhodnuti otfadnych a mimtadnych opravnych prasidcich musi byt vyhotovena

pisemi. Vyrok rozhodnuti musi byt vZzdsadre odivodnén. Odivodreni vSak neniitba,

®§ 104, odst. 4, zakoria 13/1993 Sh., celni zakon vesmh pozajsich fedpisi
'§ 104, odst. 5, zakoria 13/1993 Sb., celni zakon vesmih poza;jsich fedpisi
8 Clanek 223, N#zeni Rady (EHS§. 2913/92
° Clanek 231, N#zeni Rady (EHS§. 2913/92
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pokud se vrozhodnuti gadnych a mimiadnych opravnych prasdcich pl& vyhovi

navrhovateli.

1.7. Vznik celniho dluhu

Celnim dluhem se rozumi povinnost osoby zaplawodni clo, které je uplabvano
pro ukité zbozi podle platnychiedpigi.
Dovoznim clem je clo a poplatky vybiran& govozu zboZzi nebo dovozni poplatky

zavedené v ramci spaiee zenddelské politiky.

Celni dluh pi dovozu vznika propushim zbozi podléhajiciho dovoznimu clu do
volného okhu nebo do reZimu @asného pouZiti &st&nym osvobozenim od dovozniho
cla. Celni dluh v tomtoffpadt vznika okamzikem fjeti celniho prohlaseni a dluznikem se
stava deklarant.

Déle celni dluh p dovozu vznikd protipravnim vstupem zboZzZi podléibp
dovoznimu clu na celni Uzemi Spi@@astvi nebo protipravnimigmistnim takového zbozi
umiseéného do svobodného pasma nebo svobodného sklaginéddésti celniho Uzemi
Spoleenstvi. Okamzik protipravniho vstugii piemiséni je okamzikem vzniku celniho
dluhu. Dluznikem jsou :

- 0soba, kterd protipravni vstup zbozi uskuita,

- kazda osoba, ktera bylEtpmna protipravnimu vstupu zboZzi a byla &lema,

Ze tento vstup je protipravni nebo

- kazda osoba, ktera toto zbozi vlastnila a byla retlpla byt wdoma, Ze zbozi

vstoupilo protiprava.

Celni dluh pi dovozu také vznika odtim zboZi podléhajiciho dovoznimu clu
celnimu dohledu. Celni dluh v tomtéipad vznikd okamzikem oditi zbozi. Dluznikem se
stava osoba, ktera zbozi celnimu dohlediata] kterd se tohoto oéhi z(kastnila nebo
osoba ktera drzela zbozi, o které&ldla, Ze bylo celnimu dohledu nalto.

V neposlednitadé vznika celni dluh $ dovozu i nesplénim povinnosti vyplyvajici
z datasného uskladmi zbozi, které podléha dovoznimu clu nebo nedodinzercktere

podminky stanovené pro propimt zbozi do daného rezimu. DluZznikem se stdcha
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majici povinnosti vyplyvajici z dasného uskladmi nebo z pouziti rezimu, da&moz bylo
zboZi propu&no. Celni dluh vznikd okamzikem, kdygstaly byt povinnosti pkny.

2. Sazebni z#azeni, celni hodnota a fivod zboZzi

Jak jsem se zminil Gvodem, clo je v &asnosti jak Hjmem statniho rozptu Ceské
republiky tak i gijmem rozpdétu Evropské unie. Z toho vyplyva, Ze prace celnitddi a
jejich dodrzovani spravnych posfupii vybéru cla, je pod bedlivym dozorem organ
Evropské unie. V okamziku zjiSti pochybeni na strancelni spravy s&eskéa republika
vystavuje riziku udleni sankci od Evropské unie. | proto jefgbl @i celnimiizeni a pi
samotném propoudii zbozZi do navrhovanych rezimzvlast pak do rezim, jejichz
propuséni je podmigno zaplacenim cla,émovat velkou pozornost. N&jisi pozornost je

potreba ¥novat tem, podle mého nazoru, néjezitéjSim celnim problematikam. Jedna se

0 sazebni zazeni, celni hodnotu aipod zbozi.

PFijmy ze cla do rozpo étéi EU a CR
12
10 B Pfijem do
¥ 8 statniho rozpocCtu
'L\‘) 6 CR
A=) 10.25 1,25 1,22 @ Prijem do
E 4 | || rozpoétu EU
2 4,11 4,15 |
1,9
O B 0 l l l
2003 2004 2005 2006
Obdobi
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2.1. Sazebni Zazeni

,Cla a poplatky dluzné ze zakona #igad? vzniku celniho dluhu jsou zaloZzeny na celnim

sazebniku Evropského spiastvi®

Celni sazebnik Evropskych sp&dastvi obsahuje:

kombinovanou nomenklaturu zbozi

- jinou nomenklaturu zaloZenou na kombinované nonstuid, kterd je stanovena
zvlastnimi gedpisy Spolé&enstvi

- celni sazby

- mérneé jednotky

- odkazy na obchodrpolitickd opatteni i dovozu a vyvozu

- sazba DPH

- odkaz na souvisejicirpdpisy.

Spravny vylir cla je zcela nepochyBrzavisly na celni sazbCelni sazba je odliSna
pro kazdy druh zboZi. Proto je nutné zboZtadd do spravné podpolozky celniho
sazebniku. Celni sazebnik Sp@estvi je vydan Ndzenim Rady a kazdy rok aktualizovan

Narizenim Komise. Celni sazbyiiou byt valorické, specifické nebo kombinované.

2.1.1. Valoricka celni sazba

NejrozstensjSi zpisob vypdtu cla je bezesporu za pomoci valorickych sazeinde
se procentualni podil ze zakladu pro Wgtocla. Zakladem pro vyget cla se rozumi celni
hodnota zbozi.

Pro ilustraci:

Osobni automobil, s obsahem VvAIK500 — 3000 cth

hodnota ...200 000,-K

sazebni z&azeni 8703230000 ....... sazba 10 %

Vypaet: 200 000 x 0,1 .... clo—20 000¢ K

9 ¢lanek 20, odst. 1, Nizeni Rady (EHSJ. 2913/92
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2.1.2. Specificka celni sazba

Specifické celni sazby jsou pouzivan&dgevsim u zeguglskych produki. Tyto
sazby nevychazeji z hodnoty zbozi, nybrz z mnozwiého zboZi. Specifickou sazbou je
stanovena vySe pé&mich jednotek za #nnou jednotku zbozi. Vyhodogdhto sazeb je tedy

jejich nezavislost na hodriotbozi.

Nap‘iklad:

Cerstvé maso z krocéra krit, délené, pilky neboctvrtky

hodnota ...130 000,-& mnozstvi ..... 4 400 Kg (netto)

sazebni z&azeni 0207262000 ......... sazba 41 EUR/100 Kg(netto)
Vypa'et: 44 x41 EUR .... clo-1804,- EUR

2.1.3. Kombinovana celni sazba

Kombinovana sazba je sazba, ktera vznika kombimdciu gedchozich. Tato

metoda vypotu je sice o &co sloZitjsi, ale zarovi je takto vyngiené clo odol§Si vidi

inflagnim vlivam.

Nap‘iklad:

Kakaovy prasek obsahujici neémez 5 % sachardzy

hodnota ... 350 000,-&mnozstvi ..... 3 000 Kg(netto)

sazebni zazeni 1806101500 .... sazba 8% + 31,4 EUR/100 Kg(nett
Vypaiet : (350 000 x 0,08) + (30 x 31,4)= 28 000 K942 EUR

2.1.4. Zavazna informace o sazebnim gazeni

V piipac nejasnosti¢i pochybnosti o spravném sazebninfaza&ni nize kazda
opravréna osoba poZadat o vydani zavazné informace o simzetdgazeni. Zadost o vydani
zavazné informace se musi tykat pouze jediného gm#i a musi obsahovat zejména
jméno a adresu opra&mé osoby, fesny popis zbozi, sloZzeni zboZfegpokladané sazebni
zarazeni a fipadre jako pilohy vzorky, fotografie, plany nebo katalogy, lédsy mohly
celnim orgadm pomoci ke spravnému isxeni daného zbozi do celni nomeklatury.

Zavazna informace o sazebnintazeni je plathd pouze pro zbozi, ¢hoz byly splrgny
17



celni formality po dni vydani této zavazné informadlatnost zavazné informace o
sazebnim Zazeni je Sest let ode dne vydani. Zavazné informmaazebnim Zazeni zbozi
pozbyva platnosti pokud:

- bylo vydano n&izeni a tudiz informace neni nadale v souladusjpmd predpisy,

- neni-li nadale v souladu s vykladegkteré z nomenklatur

- doSlo ke zmin¢ vyswtlivek k nomenklatée celniho sazebniku Spééastvi nebo

- je-li odvolana nebo z#éména, bylo-li toto odvolani nebo zma oznameno oseép

které byla tato informace poskytnuta.

2.2 Celni hodnota

Jelikoz, jak bylo zmi&no v predchozim odstavci, séqvazn&ast cla vypoitava
vynasobenim hodnoty procentudlni sazbou uvedenospukEném celnim sazebniku, je
celni hodnota velmiidezita pro spravné vybrani cla. Celni hodnotouczeimi cena, ktera
byla nebo ma byt skute¢ zaplacena za zboZi prodané pro vyvoz do Spaktvi pokud

- nejsou stanovena Zadnd omezeni tykajiciteequlu zboZi nebo jeho pouzivanim

kupujicim;

- cena neni podrobena podminkam nebcengn, jejichz hodnotu nelze ¢it

souvztazn ke zbozi, které ma byt hodnoceno;

- Zadna ¢ast vynosu dalSiho prodej@ pouziti zbozi kupujicim néjpadne

prodavajicimu a

- prodavajici a kupujici nejsou ve spojeni nebo jgewspojeni, ale toto spojeni

cenu neovlivnilo.

Cenou, ktera byla nebo ma byt skinie zaplacena, je celkova platba, kterd byla
nebo ma byt provedena mezi prodavajicim a kupujieémprospch prodavajiciho za
dodané zbozi. Tato platba zahrnuje vSechny plateye kupujici uhradil nebo ma uhradit
prodavajicimu nebo jiné osgbjako podminku prodeje dovazeného zbozi. Platlmausé
byt provedena v peérzich. Ri uréeni celni hodnoty se tedy k hod&atboZi gipoctou i
napiklad nésledujici polozky: provize a odny za spraiedkovani, materialy sp@bované
pii vyrob¢, formy, matrice, vyvoj, licetni poplatky. Nejasgji pripocitavanou polozkou
k hodnot zboZi jsou naklady na dopravu a pa@jst naklady na nakladku, vykladku a jinou
manipulaci se zbozim a to az na misto vstupu ddeSgustvi. Naopak se do celni hodnoty
nezapditavaji naklady na dopravu po Spigestvi, nakupni provize, iroky a dovozni cla.
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Skutetnost, Ze kupujici a prodavajici jsou ve spojenij sama o sabdostaténym
davodem pro to, aby hodnota byla shledanarijeplnou. V takovém fipact, pokud je to
nutné, se prasti okolnosti prodeje a pokud spojeni cenu neovlynitansakce seffme.
Jestlize na zakladziskanych informaci maji celni organyvddné podezni, Ze cena je

spojenim ovliviena, transakce se ngme a celni hodnota buded@na jinym zgisobem.

Pokud tedy nerize byt celni hodnota &¢ena jako cena, ktera byla nebo ma byt
zaplacena za zboZzi prodané pro vyvoz do Spokvi, uti se postupfipodle nasledujicich
bodi.

1. Celni hodnotou je cena obchodni operace se steplymiim, které je
prodavano do Spalenstvi a které je vyvazeno yilgizné stejnou dobu,
jako hodnocené zbozi.

2. Celni hodnotou se rozumi hodnota transakce u zpodobného, které
bylo prodano pro vyvoz do Spdéknstvi a odesilano wiplizné stejnou
dobu, jako hodnocené zbozi.

3. ,Celni hodnotou je hodnota zaloZena na jednotkogés,cza kterou se
dovazené zbozZi nebo stejné nebo podobné zboZivaredaSpoleenstvi
Vv nej\étsim thrnném mnoZstvi osobam, které nejsou vergpbje

4. Celni hodnotou je s@et naklad na vyrobu dovazeného zboZastek pro
zisk a vSeobecnych vydaa naklad na dopravu a manipulaci se zbozim.

Pouze tehdy, nelze-li celni hodnotwitrpodle prvniho bodu, je moZné pouzit

dalSiho bodu v padi.

2.3. Rivod zbozi

Urceni pivodu zboZi je neméndulezité pro spravné vydéieni a vybrani cla.
Predpokladem pro vyls nalezité celni sazby nebotigznani celniho zvyhodmi, je
prokazani zem pavodu zbozi. VSeobeénplati, Ze¢im vyhodrjSi celni sazbu deklarant
pozaduje, tim jsou &Si jsou naroky na ziskani a prokazanvqmu zboZi. Bvod zboZi
zname nepreferéni a prefereéni.

Pro z&atek povazuji za nutné vy&lit rozdil mezi pojmy celnim statusem zbozi a
pavodem zboZi. Celnim statusem zboZi je takové pesfazbozi, kdy se jedn& o zbozi
Spole&enstvi. Zbozim Spotenstvi se rozumi zbozi, zcelavodni v dané zemi nebo zbozi

1 ¢lanek 30, odst. 2, pismeno c),i¢@ni Rady (EHS). 2913/92
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do zen¢ dovezené a propu$té do volného aihu, pipadré vyrobené z tohoto zboZzi.
Oproti tomu se za zbozhipodni, nebo-li pochazejici z diré zen® povaZzuje pouze zbozi :
- nerostné suroviny, které byly v této zemidagné
- zenedélské a jiné rostlinné produkty z této z&ém
- zvitata narozena v této zemi
- vyrobky ze zfat, ktera jsou v dané zemi chovana
- produkty tamniho lovu a rybolovu
- vysledky mdského rybolovu a jiné produkty Witené z me mimo Uzemi ze
lodémi, které jsou registrovany v této zemi, a kterdjigdod jeji vlajkou
- zboZi vyrobené na palabplavidel registrovanych nebatiplaSenych k registraci
v dané zemi a plujicich pod jeji vlajkou, z produkhorského rybolovu a jinych
produkti vytéZenych z me mimo pobezni vody dané zein
- suroviny nebo produkty ziskané ziského dna nebo podzemi, které lezi mimo
GUzemi daného statu, pokud ma tento stat vyhradéavapik vyuzivani tohoto
moiského uzemi
- zbytky a odpady po vyrobnich operacich, které Ipylyvadny na Gzemi této zein
jsou-li ukeny pouze k znovuziskani surovin pro dalsi vyrobu
- zboZi vyrobené, nebo v jakémkoli stupni vyrobygtotzemi. AvSak vyhradnze

zbozZi nebo produlttuvedenych vyse.

Swij pavod si zboZi ponechava po celou dobu své existeezavisle na tom kam bylo
vyvezencti odkud bylo dovezeno. Status zboZzi naopakiziale bylo zboZzi propudto do
volného olkhu, nebo-li ve které zemi snimude byt volk nakladano. Je-li zbozi
Spole&enstvi gepravovano mezilenskymi staty a prochaztigom pres Uzemitetich zemi
je nutné ve stéturceni prokazat, Ze se jedna o zbozi Sgmiestvi. Status zbozi Spotnstvi
se netastji prokazuje:

- ptedloZenim dokladu T2L, ktery se vystavuje edepsaném tiskopisé

- predlozenim faktury nebotgpravniho dokladu, jestlize je nachto dokladech

jméno a pesna adresa odesilatele¢gip druh, znéky a cisla nakladovych kus
popis zboZzi, hrubd hmotnost a pokud je zdetetr® uvedena zn&ka ,T2L"

s vlastnordnim podpisem.

12 Natizeni Komise (EHS}. 2454/93, piloha 31 a 32
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Ne vzdy je vSak zbozi vyrobeno, ¥¥€no, vychovano nebo v§gtovano v jedné
zemi. Stalecastji se setkAvame s takovym zbozim, na jehoz wWred podili vice stét
Takovéto zbozi pochazi z toho statu, kde doSlogtegmimu, ekonomicky Zgodninému
piepracovani, které vyustilo v novy vyrobek neliedstavuje dlezity stup& vyroby. Za
podstatjSi prepracovani se povazuje titgiad takové pepracovani, které z&ni material
nebo meziprodukt ve vyrobek.

Nedostaténym opracovanim neboigpracovanim, které nespie podminky pro
udéleni statusu fvodu, jsou miany nasledujictinnosti:

- operace nutné pouze k uchovani zbozivognim stavu &ghem grepravy
nebo skladovani

- porazeni zvat

- spojovani nakladovych ktsiebo @leni nakladovych kus

- prosta kompletace, jednoduché sestavovani nebtad#ak produktu naasti

- ¢isténi, opraSovani, umyvani, odstevani barev, oléj, skvrn

- jednoduché miseni produktpokud jedna nebo vice sloZzek vysledného produktu
nesphuje podminky pro uznani statusiavpdu v dané zemi

- Zehleni textilii

- ozna&ovani zboZi napisy, Stitky

- natirani a jiné podobné jednoduché operace

- plnéni do obal (lahvi, krabic, konzerv, pyit| beden) a ostatni prosté balici operace

- barvenici tvarovani cukru, fipadré jeho mleti

- tridéni, fazeni podle drubh¢i velikosti, prosévani

- loupani, mleti obilovin a ryze

- jednoduché brouseni, éshi nebaezani.

V neékterych gipadech byva sporné spravn&ami pivodu zboZi u Zivych zvat.
Jedna se ndiklad o ziva zuiata vyvezena do jiné zémneZz ve které se narodila, a jsou
v této zemi chovana a poté porazena a zpracovat@mi Fipads by mohlo byt sporné,
jestli takto vzniklé produkty ziskavajiaipod v zemi narozeni ztdt ¢i v zemi zpracovani.

V tomto gipack je pro spravné posouzeniyodu zboZi nutné vzit v potaz, kde bylaiata
chovéna pevaznowast sveho Zivota. Z tohotdiebdu nelze za chov povazovat kratkodobé
ustajeni zviat dovezenych k porazce. Pokud vSak budou z \fimindovezena zZiva, 2
meésice stard, selata a na Slovensku rok krmena gppodé€ena a zpracovana, pak ziskavaji

puvod na Slovensku, potazmo v Evropské unii.
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Za zminku stoji i pojmy odpad a Srot z vyrobnichemci. Odpad vznikly
z vyrobnich operaci provédych v utité zemi je pokladan za zcela@avodni v této zemi,
ovSem za fedpokladu, Ze se jedna skineé o odpad, ktery je den k naslednému
znehodnoceni nebo k &pvnému ziskani surovin. Za odpad tedy nelze peaklathytky
sourdstek po montéazi nebo nezpracovanou tkaninu vtroNeproti tomu jsou zcela jasnym
odpadem oikzky, zmetkovité saiastky, odgizky, Srot a ostatni vedlejSi produkty
vyrobnich operaci, které nelze pouzit &emu jinému nez agpovnému ziskani surovin
nebo k likvidaci.

DalSim spornym pojmemidou byt upatebené pedméty sebrané v dané zemi. Pod
timto pojmem se rozumi jakékoli sebrané zboZi, ékteykazuje znamky upisbeni,
poSkozeni nebo zudteni, a které se hodi jen k &pvnému ziskani surovin. Jakeoildad
lze uveést stary papir, sklo, plasty bez ohleduanada se mezimito predméty vyskytuji

ruské noviny neboinské lahve.

2.3.1 Neprefererni pavod zbozi

Jak jiz ndzev napovida, prokazanim neprefgro pivodu zbozi nelze dosadhnout
zadného preferéniho zachazeni. Udaj oipodu je tedy dlezity z hlediska statistického
sbéru dat. Krong statistiky, je na udaji o zemiipodu zboZi zavislé i pouzivanékierych
nesazebnich opani, které jsou uplabvany g dovozu utitého zbozi. Jedna se rtégad
o dovozni licence, které jsou vyZadovany u dovoritaého zboZzi z uité zeng. Jindy je
nutné prokazatijvod u ugitého druhu zbozi. Jedna se figfad o dovoz textilu a textilnich
vyrobki, kdy pro propug&ni do volného okhu je nutné prokazatipod zbozi. Prokazovani
pavodu u textilnich vyrobk méa cil eliminovat dovoz textilnich vyrobkz Ciny. Pro rok
2008 byla dokonce mezi Spo@nstvim aCinou podepsana dohoda o tzv. dvoji kontrole.
Pokud je tedy $ dovozu textilu nebo textilnich vyroikprokazan pivod vCing, je pro jeho
propuséni do volného okhu nutné pedlozit krong dikazu pivodu i dovozni licenci.
Dovozni licenci vydava Ministerstvo jomyslu a obchod@’eské republiky a to na zakkad

¢inskeé vyvozni licence.

»Celni predpisy nebo jiné zvlastnigdpisy Spolkenstvi mohou stanovit, Zévod

zboZi musi byt prokazanguloZzenim uiitého dokladu.*?

13 ¢lanek 26, odst. 1, Nizeni Rady (EHSJ. 2913/92
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. tehdy, kdy je doklad fedloZzen, mohou vipads vaznych pochybnosti celni
organy pozadovat dodateé doklady prokazujici, Zeiyod zboZi je stanoven v souladu

W4

s prislusSnymi pedpisy.

2.3.1.1 DOikazy nepreferethniho pivodu

Pro nepreferaeimi (ikely post&uje, pokud dovozce do celniho prohldSeni uvede kod
zen® pavodu. Toto ovSem neplati pro dovoz zbozi, kdy j;néunivod nejen prohlasit, ale i
prokazat. Jedna se riédgad o jiz zmigné textilni vyrobky. V &chto gipadech je nutné pro
propuséni do volného othu predlozit dikaz pivodu. Pro tyto Gely vydava a potvrzuje
piislusna osgdéeni o nepreferagmim pivodu zbozi (Certificate of Origin) Hospadé&a

komora vyvozni zeg

2.3.2 Prefererni pavod zbozZi

Pro snad§Si prehlednost této natoé casti nabizim vysstleni nejdilezitéjSich
pojmd, které budou v textu pouzivany.

Vyrobouse rozumi jakékoli opracovani nebo zpracovani, &étné sestaveni nebo
zvlastnich postup

Material, znamen&asti, sodasti, suroviny a fimési, které jsou pozity i vyrob¢
vyrobku.

Vyrobkemse stava zrovna vyréby vyrobek, i kdyZ je mozné jeho pajsi
Zpracovani.

Zbozimse rozumi jak material, tak i vyrobky .

Cena ze zavodye hodnota vyrobku, kterd je zaplacena vyrobcinéhoZz doSlo
k poslednimu zpracovani, pokud tato cena zahrmujedtu veSkerych pouzitych matetial

Hodnotou materialurozumime hodnotu vSech risdnich materidl, které byly
pouzity [ vyrobe.

Pridanou hodnotowse rozumi cena ze zavodu poniZzena o hodnotu yEretitych
materiati.

Zasilkoujsou vyrobky, které jsou soéasrté zasilany jednim odesilatelem jednomu

piijemci nebo jsou uvedeny v jednorrepravnim dokladu.

14 ¢lanek 26, odst. 2, Nizeni Rady (EHSJ. 2913/92
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Kapitoly a cisla znamenaji kapitoly acisla ¢tyfmistné kody) pouzivané
v kombinované nomenklatel Sazebniku Spalenstvi.

Celnim Uzemim Spalenstvise rozumi:

- Belgické kralovstvi

- Bulharsko

- Ceska republika

- Danskeé kralovstvi, krotnFaerskych ostrava Gronska

- Estonsko

- Finské republika, &etr¢ ostrova Aland

- Francouzska republika¢etre Monackého kniZzectvi, Guadeloupe, Francouzska
Guayana, Martinik a Rénuion, kr@érdaint Pierre, Miquelon a Mayotte

- Irsko

- ltalsk& republika, krogh republiky San Marino, Vatikdnu, GUzemi Livigno a
Campione d’ltalia atasti teritorialnich vod jezera Lugano mezelbem a
politickou hranici od Ponte Tresa k Porto Ceresio

- Kypr

- Litva

- LotySsko

- Lucemburské knizectvi

- Madarsko

- Malta

- Nizozemské kralovstvi

- Polsko

- Portugalska republikagetne Madeiry a Azorskych ostrdv

- Rakouska republika

- Rumunsko

- Recka republika, getns ostrova Athos

- Slovenska republika

- Slovinska republika

- Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irsk&etné Normanskych
ostrovi v kanalu La Manche a ostrova Man

- Spolkova republika Bmecko, krong ostrova Helgoland a tzemi Busingen

- Spartlské kralovstvi, vetns Kanarskych ostray, kroms Ceuty a Melilly

- Svédské kralovstvi.
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Pro (ely pouziti gedpigi o preferetnich sazebnich opanich, kter4 Spoéenstvi
jednostrandé prijalo pro ukité zeng, seskupeni zemi nebo Uzemi (dale jen ,zvykindn
zen® nebo Uzemi*), se za produkty pochazejici ze zvytioél zend nebo zvyhodéného
Gzemi povaZzuji:

a) produkty, které byly v dané zvyhoehré zemi nebo Uzemi zcela ziskany,

b) produkty, které byly v této zvyhodné zemi nebo Uzemi vyrobeny s pouzitim jinych

produkti, nez zcela ziskanych, jestlize byly dostate opracovany nebo

zpracovany.

Je vSak nutné poznamenat, Ze v dnesn¢ dehi gipadi, kdy je zboZzi zcela ziskano
v dané zemi nebo vyrobeno pouze z materivodnich nebo-li zcela ziskanych v dané
zemi, @ilis mnoho. Vyroba znmého mnozZstvi vyrobk se neobejde bez pouziti
nepivodnich materidl dovezenych zefétich zemi. Pouzitiéthto nefivodnich materid
nemusi nutéh znamenat, Ze vysledny vyrobek neziska preteriepivod. Vyrobky i
jejichz vyrol jsou pouzity i jiné nez jwodni materialy vSak musi sjvat podminku
dostaténého zpracovani.

Pokud jsou p vyrob¢ pouZzity nefivodni materidly, musi byt spiny podminky,
stanovené v jednotlivych dohodéach, které Sgmistvi uzakelo s rkterymi zeng¢mi nebo
skupinami zemi a které upravuji poskytovani prefgného sazebniho zachazeni (viz
piiloha¢.2).

Pouzitd kritéria neni jednoduché souhtrroharakterizovat, nelsojsou zavisla na
druhu vyrobku, jehoZ jvod je posuzovan. Proto jsou definice a kritéristdt@ného
opracovani na né&podnich materialech stanoveny #ilpze jednotlivych dohod o
preferednim zachazeni.

Pro ilustraci uvadim &kolik podminek proces operaci provashych na
nepivodnich materialech, které jsou nutné préledi statusu fovodu vyrobki:

1. kapitola 1 — Ziva zvata
- vSechna zxdta kapitoly 1 musi byt zcela ziskana
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2. Sazebni z@zeni 2714 —frodni asfalt
- rafinace nebo jeden nebo vice specifickych prbcésakuova destilace,
redestilace, krakovani, reformovani, extrakce pdnsetektivnich rozpouiel,

polymerace, alkylace, isomerace)

3. Sazebni zazeni 3926 — vyrobky z plast
- hodnota vSech népodnich material, pouzitych g vyroke, nepesahuje 50

procent ceny produktu ze zavodu.

4. Sazebni zazeni 3704 — fotografické papiry
- pri vyrobe miize byt pouzit jakykoli néggodni material kroricisel 3701 a 3704

5. Sazebni zazeni 7308 — ocelové konstrukce
- pri vyrobe Ize pouzit vSechny nimdni materidly, které jsou zeny \¢isle
jiném, nez jecislo finalniho produktu. AvSak nelze pouZzit dweplni svéované

Uhelniky, tvarovky a profilyisla 7301

6. Sazebni z@azeni 8501 — elektrické motory

- hodnota vSech pouzitych nepdnich material nepesahuje 40 procent ceny
vyrobku ze zavodu a vramci uvedeného limitu, h@dn@ech pouzitych
nepivodnich material cisla 8503 nepesahuje 10 procent ceny vyrobku ze

zavodu

,P FisluSenstvi, nahradni dily a nastroje dodavané epél se strojem, fistrojem,
nastrojem, z&zeni nebo vozidlem se povazuji za jeden celektregms, pristrojem,
nastrojem, zéizenim nebo vozidlem, jestlize jsou &t jejich Zného vybaveni a jsou

zahrnuty v cetinebo nejsou fakturovany zvt4s>

15 lanek 73, N&zeni Komise (EHSY. 2454/93
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Soupravy zbozi se povaZzuji zavpdni, pokud vSechny s&asti soupravy jsou
puvodni. Soupravy produktse budou povazovat zéavyodni i kdyZz se skladaji zipodnich
I nepavodnich sotasti, avSak hodnota niepdnich sotasti nesmi fesahovat 15 procent
ceny soupravy ze zavodu.

Pro zji¥ovani zda se jedna zbozfiyodni ¢i nikoli se nezjiguje pivod prvka
pouzitych @i vyrobe, jako jsou energie, palivo, strojejgiroje, zéizeni a vybaveni.

2.3.2.1 Oikazy preferedniho pivodu zbozi j dovozu ze zemi GSP

V pripadech dova zboZi z rozvojovych zemi (viziipoha ¢. 3) se na dovezené
produkty vztahuji celni preference pouze iijpp, Ze je dovozcem ipdloZzeno bd
oswdcéeni o mivodu zboZi na tiskopise A (viziifpha ¢. 4) nebo prohlaSeni na fakéwi
jiném obchodnim dokladu, ktery podra@bpopisuje dotyny produkt tak, aby umoznil jeho

ztotozréni.

2.3.2.1.1. FORM.A

V piipad dovozu zbozi do Spalenstvi se na dovezené zboZzi z rozvojovych zemi
mohou vztahovat celni preference, gedloZzeni osédceni o mivodu zbozZi na tiskopise A,
jestlize toto os¥dceni vydali celni organy nebo jin&iglusSné organy rozvojové zéna
jestlize dand zeinsdilila Evropské Komisi poZadované uUdaje a poskytypel&enstvi
pomoc tim, Zze umaitije celnim orgaim ¢lenskych stat oweiit pravost tohoto osidéeni.
PoZadovanymi Udaji se rozumiepevsim vzory otigkrazitek, ktera dané zeénpouzivaji
pii potvrzovani ostdceni, a ndzvy a adresy vladnich ongdaislusnych k potvrzovani a
kontrole gchto os¥dceni. Zarové musi byt splina podminka fimé dopravy. Za zboZzi
dopravené $imo z rozvojové zendo Spoléenstvi se povazuji produkty, jejichteprava
je uskuténéna bez vstupu na Uzemi jiné zenmebo které jsouippravovany i fes jiné
zen®, avSak pod podminkou jejich setrvani pod celnitmetem a pokud nejsou podrobeny
jinym operacim nez ifpadné pekladce nebo jinym operacim, jejichz cilem je udriv
zbozi v nezrénéném stavu. Osidéeni o ivodu zboZi na tiskopise A smi byt vydano pouze
za gredpokladu, Ze bude pouzito k prokazani naroku tetngpi celnich preferenci a pouze
na zaklad pisemné Zadosti vyvozce nebo jeho zndoého zastupce. Vyvozceripoji
k Zadosti veSkeré poklady pebné k prokazéani, Ze pro vyvadzené zbo#Zenbyt vydano
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oswdceni o mivodu zboZi na tiskopise A. Pokud jsou vSechny paéigngplreny, pislusny
vladni organ osxd¢eni o mivodu na tiskopise A vyda.dRaz pivodu je platny 10 &siol

od data jeho vystaveni ve vyvazejici zemi a musvhgto Ihit¢ celnim orgafim dovazejici
Zene.

Jsou-li givodni produkty umighy pod dohled celnihoradu Spol&enstvi, je mozné
puvodni doklad o fvodu na tiskopise A nahradit jednim nebo viceéd$snimi o givodu
na tiskopise A pro dely zaslani &chto produki na jiné misto ve Spalenstvi nebo do
Norska nebo Svycarska. Toto nahradnigdgeni vydava celnii@d, pod jehoz dohledem se

zboZi nachazi. V tomto nahradnim &fieni musi byt uveden odkaz na/pdni osedéeni.

2.3.2.1.2. Prohlaseni na fakfe

ProhlaSeni na fakta mize vystavit schvaleny vyvozce ve Spmestvi nebo
kterykoli vyvozce pro jakoukoli zasilku obsahujipfivodni vyrobky, jejichz celkova
hodnota nefesahuje 6 000 EUR. Prohlaseni na fakimize byt vystaveno, jestlize se jedna
o vyrobky pivodni ve Spol&enstvi nebo ve zvyhodné zemi.

ProhldSeni na fakta vyhotovi vyvozce kdl ve francouzsti& nebo anglitiné na psacim
stroji, otiskem razitka nebo tiskem na faktu dodacim listu nebo jiném obchodnim

dokladu, a to podle stanoveného vztiu.

Francouzské zmi:

.L'exportateur des produits couverts par le présdotument (autorisation douaniéere n°
...... ) déclare que, sauf indication claire du coniaces produits ont 'origine
préférentielle ..... au sens des regles d'originesgisteme des préférences tarifaires

généralisées de la Communauté européenne.”

Anglické zreni:

»1he exporter of the products covered by this doenthicustoms authorization No ...... )
declares that, except where otherwise clearly iatid, these products are of

..... preferential origin according to the rules afgin of the Generalized System of

Preferences of the European Community.*

16 Natizeni Komiset. 2454/93, pilohad. 18
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(Podpis vyvozce, jédbacitelné uvést jméno osoby podepisujici prohlaseni)

Celni organy Spolenstvi mohou opravnit vyvozce (dale jen ,schvaleywozce"),
ktery uskuténuje casté vyvozy vyrobk pavodnich ve Spoleenstvi, a ktery poskytuje
dostaténou zaruku k ogteni statusu jvodu, aby vystavoval prohlaSeni na faktibez
ohledu na hodnot@thto vyrobki.

2.3.2.2 Oikazy preferedniho pivodu z jinych nez rozvojovych zemi

Na produkty, které pochazeji ze zense kterou ma Spalenstvi podepsanou
dohodu o preferegmim zachazeni (déle jen zvyh@de zeng) se celni preference vztahuji
v pripadt predlozeni bd” pravodni os¥déeni EUR.1 nebo prohlaSeni na faktudodacim
listu ¢i jakémkoli jiném obchodnim dokladu, ktery dany qu&t dostatéené popisuje tak,

aby bylo mozné jeho ztoto&mi.

2.3.2.21. EUR.1

Na pivodni vyrobky dovezené do Spoémstvi ze zvyhodimych zemi Ize pouzit
celni preference, pokud jsou doprovazenyvpdnim os¥dcenim EUR.1 (viz. filohac¢. 5),
které je vydano celnimi nebo jinymiipluSnymi viadnimi organyékteré zvyhodané zens
nebo Uzemi, jestlize tyto organyesly komisi poZzadované udaje a jsou schopny poshytn
celnim orgatm Spol€enstvi poskytnout pomoc fip ovérovani pravosti doklad a
spravnosti uddj v nich uvedenych. Bvodni os¥dé¢eni EUR.1 se vydava pouze na zaklad
pisemné Zadosti podané vyvozcem a to jen¢eten, Ze ma slouzit k prokdzani naroku na
uplatréni celnich preferenci. Brodni osedéeni o mivodu zboZzi EUR.1 je nejvice
pouzivanym d@kazem pvodu nejen ve &Sin¢ evropskych zemi, ale je jiz ro¥Sny i
zemich mimo Evropu. Osdéeni EUR.1 je ti&no v narodnich jazycich, avSak jeho forma
je vzdy shodn&iimz je zajis&na snadna orientace v udajich na dokladu.

Oswdceni EUR.1 je sloZeno z# tasti. Vrchnicast je samotné fivodni os¥édceni,

které je odliSeno zelenym giloSovanim a doprovasilku do zens uréeni. Progtedni list je
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kopie pfivodniho oswdceni, ktera je uena pro vyvozce. Posledni list je Zadost vyvozce o
vydani pfivodniho os¥dcéeni, kterd éstava u vydavajiciho organu.

,Pruavodni os¥dcéeni EUR.1 vydavajirslusné organy zvyhodné zerd nebo tuzemi
nebo celni organylenského statu vyvozuiwyvozu produld, kterych se tyka. O&sceni se

preda vyvozci, jakmile je vyvoz skitéproveden nebo zajist.“

Ve vyjimetnych gipadech miZze byt pfivodni os¥déeni vydano po vyvozu
produkti, kterych se tyka, pokud nebylo vydanti pyvozu omylem nebo nedmysinym
opomenutim. Hslusné organy, tedy po prokazanivpdu o oeieni spravnosti Udajna
tiskopise, vydaji ptvodni os¥déeni dodatéené. Do poznamky je nutné uvést poznamku
,VYSTAVENO DODATECNE" v jedné ze stanovenych jazykovych mutaci déptu o
razitko celniho organu.

V piipact ztraty, kradezei zniceni pfivodniho oswdceni EUR.1 niZze vyvozce
pozadat fislusné organy o vydani duplikatu na zaklddkladi o vyvozu. Takto vydany
duplikdt musi obsahovat poznamku ,DUPLIKAT* a to&bpv jedné ze stanovenych
jazykovych mutaci s odkazem néapdni os¥dceni doplinou razitkem celniho organu.

Dojde-li pfi vyplnovani ptivodniho osedcéeni k chyk, je mozné chybny udaj
pieSkrtnout a opravit. Tyto opravy vSak mohou byt zoge souhlasem celniho organu,
ktery doklad potvrdil. Kazda oprava tedy musi bigtelre indosovana celnim organem, a to
bud otiskem razitka idmo v upraveném odstavci nebo poznamkou ,OPRAVA
(ODSTAVEC ..)* doplrgnou otiskem razitka celniho organu.

Doba platnosti od vystaveni je

- 4 mesice v pipact zemi jako Albanie, Alzirsko, Andora, Bosna a Hegmena,
Ceuta a MelillaCerna hora, Egypt, Faerské ostrovy, Chorvatskondslizrael,
Jihoafrick& republika, Jordansko, Kosovo, Libandohtenstejnsko, Makedonie,
Maroko, Norsko, EU, Palestina, San Marino, SrbsRuycarsko, Tunisko a
Turecko

- 5 mesial v pripac Syrie

- 10 mesiai pro ACP, Chile, Mexiko, OCT, GSP (pouzi yyvozu z EU do zemi
GSP)

7 ¢lanek 110, odst. 10, Nizeni Komise (EHS}. 2454/93
30



2.3.2.2.2. ProhlaSeni na fakfe

ProhlaSeni na fakia mize wWinit bud schvaleny vyvozce Spdalenstvi nebo
kterykoli vyvozce pro jakoukoli zasilku obsahujipfivodni produkty, jejichz celkova
hodnota nefesahuje 6 000 EUR. Schvalenym vyvozcem rozumimezgs;, ktery jelikoz
casto odesila produkty pochazejici ze Spabstvi a zarove skyta zaruky pdebné ke
kontrole statusu jvodu produki, a ktery ma povoleni od celnich orgaSpol&enstvi.
Celni organy fidéli schvalenému vyvozatislo, které musi byt uvé&do v prohldSeni na
fakture. Celni diady dohliZeji na pouzivani povoleni schvalenym wgeomn.

Vyvozce ¢inici prohlaSeni na fakie musi byt fipraven kdykoli, na Zadost
piislusnych orgai predlozit doklady prokazujici statusiyndu produki uvedenych na
fakture.

ProhldSeni na fakta, musi byt vyhotoveno vyvozcem vkterém z jazykovych
zreéni (viz. piloha¢. 6), psacim strojem, razitkem nebo tiskem naufektdodacim listu
nebo jiném obchodnim dokladu. Je-li psano rukouirbysinkoustem ailkovym pismem.

Vyvozce musi prohladSeni vlastnoénd podepsat.

2.3.2.2.3. Vnitrounijni prokazovanigpvodu

S ohledem na obchodni aktivity zemi EU je nutng byl pavod zboZi, v pipadc
pohybu zboZi po jednotlivych zemich EU, prokdZBm.znamend, abyifpadny vyvozce,
ktery zboZzi zakoupil od dodavatele, moltl pyvozu zboZzi ze Spotenstvi do smluvni
zent pro takové zboZi vystavitulaz pivodu. Rivod zboZi se v takovémtofipact
prokazuje dodavatelskym prohlaSenim, které se \§aav faktile nebo jiném obchodnim
dokladu. Dodavatelska prohlaSeni mohou byt bigdnordzova (filoha ¢. 7) nebo
dlouhodoba (viz filohac. 8).

Prowteni spravnosti udajuvadcnych v dodavatelskych prohlaSenich se provadi
prostednictvim formulée INF 4 (viz giloha ¢. 9), ktery potvrzuji celni organy po
provedeni kontroly spornych dodavatelskych promade dodavatele. INF 4 musi byt

piedloZen celnim orgam do 4 nEsial od jejich pozadavku.
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2.4. Nasledna verifikace

Kazdy pgijaty dikaz pivodu miZze byt celnimi organy dovozni zémv pripact
pochybnosti, zaslan k naslednému pieni do zermd vystaveni. Lkita pro oéieni
vydaného ostdéeni o mivodu je 10 misiai ode dne odeslani pozadavku. Wpad
negativniho vysledku doti celni organ dovozni zeinktery neél o pavodu pochybnosti,

clo ve spravné vysi.

2.5. Zavazna informace ogvodu zbozi

Kazda osoba, ktera ma v umyslu dovazet nebo vyvAiezi, nize od celnich
organi pozadovat informace o pouzivani celniaedpigi. Na zaklad pisemné Zadosti
vydaji celni organy i zdvaznou informaci évpdu zboZi. Tato informace je zavazna pro
celni organy ve vztahu k osgtkteré byla informace vydana. Zavazna informaceivmdu
zboZi je platna po dobtiitlet ode dne jejiho vydani. Informace @wpdu zbozi vSak fize
pozbyt platnosti i fed uplynutim vySe uvedenéilly, a to v pipack, Ze:

- bylo vydano n#izeni ¢i Spolg&enstvi sjednalo dohodu a tim informace neni

nadale v souladu s pravniniegpisy,

- neni-li nadale vsouladu s vydhvkami a stanovisky fijatymi za &elem

vykladu predpigi Spol&enstvi nebo

- je-li odvolana nebo zmména a byla-li osoba, jiz byla informace poskytnuta,

vyrozumena gedem.
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Zavér

Clo je jiz dlouhou dobu jednim z vyraznych zdr@fijma verejnych rozpéta nasi
zens. Dnem 1.5.2004, tedy dnem vstu@eské republiky do Evropské unie, se clo stalo
piijmem statniho rozgou nejenCeské republiky, ale iffjmem rozpétu Evropské unie.
Neplni v8ak jen funkci fiskalni, ale také ochrammbo nafiklad ekologickou funkci cla
Ekologicka funkce spiiva v uvaleni vysSich celnich sazeb na surovinyateridly, jejichz
dalSi zpracovani by mohlo mit negativni dopad matai prostedi.

Ve své praci jsem se tedy pokusiihizit a objasnit problematiku celnihdzeni a
nasledného vybrani cla. Celni dluh, tedy povinmihsinika zaplatit clo, dana poplatky pi
dovozu zbozi, vznika proputim zboZi podléhajiciho dovoznimu clu do reZzimuneblo
ob¢hu nebo rezimu d@asného pouziti &st&énym osvobozenim od cla. Celni dluh také
vznika nezakonnym dovozem, adiim zboZzi celnimu dohledu nebo porusenim podminek
pro propusni zbozi podléhajiciho dovoznimu clu do danéhommaziZaplacenim cla, jeho
prominutim nebo pokud je platnost celniho prohlaSeerym se zbozi navrhuje do rezimu
s povinnosti zaplatit clo, zruSena, celni dluh kani

Od okamziku vstupu zboZzi na celni Uzemi SgEistvi do okamziku nez mu bude
piidéleno celr schvalené weni, podléha zbozi celnimu dohledu. Gednhvalené weni je
zboZi gidéleno na zéklagl Zadosti, nebo vifpadré propusEni zbozi do celniho rezimu na
z&kla& celniho prohlaSeniCelni prohldSeni je podavano deklarantem, a td bstre,
pisemi@ nebo jinymi projevy ule. Celni organy mohou zac€lem owiovani celnich
prohlaseni provad kontrolu celnich prohlaseni tfipojenych doklad a kontrolu zbozi.
V piipact pochybnosti sazebnihotaaeni i odebirat vzorky.

Ucelem celnihaizeni je tedy, mimo jiné, spravné vybrani cla.kidije vy3e cla
zavisla na celni hodnbt vysi celni sazby, je pro vybrani cla nidgkitéjSi spravné uweni
celni hodnoty, ufeni spravného sazebnihdazeni a prokazaniigodu zbozi.

Pokud chce osoba dovazejici zbozi, které podlé@vézhimu clu, vyuzit snizeni
celni sazby z@vodu preferetniho zachazeni, musi prokazat preférénpivod v zemi
puvodu. Zrovna tak osoba, ktera chce vyvazet zboBmEeenstvi s dkazem fivodu tak,
aby pijemce zbozi vzemi teni mohl Zzadat o sniZeni celni sazby, musi prokazat
prefererni pavod ve Spol&enstvi.

Nejcasgji pouzivanym dkazem fivodu je ptivodni os¥dceni EUR.1 potvrzené
celnimi organy ve vyvozni zemi. Tento doklad jezth@né miry univerzalni, nelscho Ize
vyuZzit v ramci téns vSech dohod o volném obchodu a pro vesSkeré zbkekpli hodnoty.

Oswdeeni EUR.1 je ti&no v narodnich jazycich, ale jeho forma je stegn® umo#uje
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snadnou orientaci v Udajich na dokladu. Kazdéedi®ni je jiz od vyrobce ozgano
identifikaénim ¢islem, které je umi&ho v pravém hornim rohu dokladu. @deni sestava
ze ¥ casti, a to ze samotnéhoupodniho os¥dceni, kopie pro vyvozce a zadosti o
praivodni os¥déeni. Na zadni¢asti osedceni vyvozce prohlasuje, Ze zboZi mpé
podminky pro fiznani preferetniho pivodu a uvadi okolnosti, které umnji, aby dané
zboZi sphovalo podminky pro ffiznéani preferetniho pivodu. Ke kazdé Zadosti je vyvozce
povinen na Zadost vydavajicich celnich okgpredlozit veSkeré podpné doklady,
prokazujici fivod zbozi. Pokud jefpvyrobé pouZzito materidl pivodnich ve Spolenstvi,
je toto nutné prokazat.lBazem fivodu je v tomto fipad prohlaSeni dodavatele. Toto
prohlaSeni je mozné, ipads pochybnosti, osit prostednictvim formulée INF.4. Pokud
bylo pouzito nepivodnich materid, je nutné dolozit kalkulaci pouzitych matetiah
zpiasob zpracovanithto material tak, aby vysledny produkt syval podminky uvedené
v priloze Il jednotlivych dohod o prefer&mim zachéazeni. Bvodni osedéeni EUR.1 se
vystavuje v okamziku vyvozu a je vystavovano zdarRravodni os¥dceni je vSak mozné
vystavit i dodaténs. Toto je ale podmimo zaplacenim spravniho poplatku.Céské
republice se jedna o poplatek ve vysi 1580 M pripads ztraty je mozné vystavit duplikat
pravodniho oswdceni.
jiném obchodnim dokladu.

V piipact pochybnosti o fovodu zbozi je mozné, aby celni organy Zedovozu
pozadaly o dodateé owieni platnosti pirvodniho oswdcéeni o mivodu zbozi pislusné

organy zem vyvozu.
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Priloha ¢.1 — Jednotny spravni doklad

EVROPSKE SPOLECENSTVI

A CELNIURAD

16 Zemé puvedu

PR : = ODESLANI
2 Odesilatel/ Vv 1 PROHLASENI f
l El esilate] YVoZce C ‘ "Y\YOZC
3 Tiskopisy 4 Lozné listy
5 Polozky 6 Nakladove kusy 7 Referenéni ¢islo
- celkem
=] 8 Piijemce €. 9 Oscoba odpovedna za platebni styk [
=
-
‘: 10 Prvni zemé 11 Zemé 135 2P
- uréeni obchodu
= 14 Deklarant/ Zastupce é 15 Zeme odeslani/ vivozu | 15 Kéd zems 17 Kod zems
odeslani /vyvozu | uréeni
a b a b

17 Zeme uréeni

18 Pozn. zn. a st. piisl. depravniho prostiedku 19 Kont

pit odjezdu

20 Dodaci podminky

tisk pro zemi odesl

21 Pozn . zn. a st. piisl aktivniho dopravniho prostiedku 22 Ména a celkova 23 24 Druh obchodu
3 piekracujiciho hranici fakturovana castka Smenny
:;' kurz
| | L 1
25 Druh dopravy | 26 Druh dopravy 27 Misto 28 Financni a bankovni udaje
na hranici Ve vnitrozemi nakladly
29 Vvystupni celni ufad 30 Umisténi zbozi
1
31 Znacky a cisla — €. kontejneru — Pocet a druh 32 Pof. €. 33 Zbozovy kod
Nakladové polozky
kusy a popis |
zbazi 34 Kod zems# 35 Hruba hmotnost (kg)

plivodu

a

| b

37 REZIM

38 Vlastni 39 Kvota

hmotnost (kg)

40 Souhmmné prohlaseni/ Piedchozi doklad

44 Zwvlastni

zaznamy/

41 Doplikové mérmé jednotky ‘

Piedlozené Kédz z I
doklady/
Osvedeenia 46 Statistickd hodnota
povoleni |
47 Vypeocet | Druh | Zaklad pro Sazba Castka ZP | 48 Odklad platby 49 Oznaceni skladu
poplatki vyméfeni
poplatku
B UCETNI UDAJE
Celkepyn- | |\ I I
50 Hlavni povinng 3 Padpis- | C CELNI URAD ODESLANI
51 zastoupen E
Predpoklada | Misto a datum !
B S T T e
viady
tranzitu (a
zemé)
52 Zajisténi Kéd |53 Celni tifad uréeni (a zem#)
neplati pro I
D KONTROLA CELNIM URADEM ODESLANI Razitko: 54 Misto a datum

Vvsledek:

Piipojené zave
Oznacen

;- Pocet

Lhiita (posledni den)

Podpis:
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Priloha ¢. 2 — Hehled dohod

Piehled dohad a piedpisa EU

Dohody

Publikace dohod v Urednim véstniku EU
(Official Journal)

Publikace pravidel piivodu v Urednim
véstniku EU (OJ)

Evropsky hospodaisky prostor

Evropsky hospodafsky prostor —EEA
(Worsko, Lichtenitejnsko, Island)

L1z3.1.1994

L 137z 5.6.2003
L 133z 26 5 2005
L321z8. 122005
C16z21.1.2006

Protokol €. 4 od str. 46
Novela od str. 33
Protokel €. 4 od sir. 3
Vysvétliviy od str. 2

Oblasti velného obchodu

Albénie —od 1. 12. 2006

L239z1 9 2006

L239z1 9 2006

Protokol £ 4 od str. 160

ACP (Afrika+Karibik+Pacifik)

L36z1 3 2000

L317215.12.2000
C228z25.9.2002

Zambie -L 123 z4. 5. 2001
Fidzi -L 123 z4. 5. 2001
Svazijsko - L 26 z 31. 1. 2006 od str. 14

Kapverdy —L 48 z 19. 2. 2005 od str. 43
Obecné ACPL 61z 8. 3. 2005 od str. 48

Protokol €. 1 od str. 94
v ky od str. 2
Pro ex 5509 — platné do 28. 2. 2006

Pro odévy — platné do 31. 3. 2006

Pro 5206 22, 5206 42, 5206 322 5206 62 -
platmé do 31. 12. 2007

Pro 6205 — platné do 31. 12, 2007
Tuiakoveé konzervy ex 1604 — platné do
31.12.2007

Bulharsko —od 1. 1. 2007 vEU

L 358231 12,1994

L1912 30.7. 2003
L155z17.6.2005

Protokol €. 4 od str. 1
Novela od str. 6

Ceuta a Melilla

L20z20.1.2001

L20z20 1. 2001
C108z4 5 2002

Pravidla od str. 1
Vysvétlivia pro kumulace od str 3

Faerské ostrovy

L 53222 2 1997

L33z22 2 1997
L 104 z 20. 4. 2002
L 110z 24 4 2006
C16z21.1.2006

Protokol 3 od str. 32
Novela od str. 44
Protokol & 3 od sty 3
Vysvétliviy od str. 2

Chile L 352 230.12. 2002 L352230.12.2002 Piilcha III od str. 935
L 332219 12 2003 Novela od str. 64
L38z10.2.2005 Novelaodstr. 4a8
C321z31.12.2003 Vysvétlivky od str. 22
C 5625 3 2005 Vysvitlivky k E1. 17 a 31 od str. 36
Chorvatsko L26z28.1.2005 L26z28.1.2005 Protokol 4 od str. 1242 219
Novela od str. 224 a 248
Dohody Publikace dohod v Uiednim véstniku EU | Publikace pravidel pavodu v Ufednim
(Official Journal) véstnilku EU (OJ)
Island L301z31.12.1972 L 131z 18.5. 2006 Protokol €. 3 od str. 2
C16=221.1. 2006 Vysvétliviey od str. 2
Lzrael L 147z21.6.2000 L 147z 21. 6. 2000 Protokol &. 4 od str. 50
L1 1492z2. 6. 2006 L20z24. 12006 Protokol & 4 od str. 3
L 14922 6 2006 Novela od str. 3
C16z21. 1. 2006 Vysvétliviy od str. 2
Jihoafricka republika L311z4.12.1999 L311z4.12.1999 Protokol . 1 od str. 208
157z 28.2 2006 L68z15 3 2005 Novela od str. 34
Makedonie L 84220 3. 2004 L 84z20.3.2004 Protokol 4 od str 108
L 388z29.12. 2004 Novela od str. @
Mexiko L 157 z30. 6. 2000 L 24522992000 Piiloha IIT od str. 953
L116222.4.2004 L44z18.2 2003 Novela od str. 1297
L 113z220.4. 2004 Novela od str. 60
L293z16.9.2004 Novela od str. 15
C 187z 6. 7. 2000 Realizace I Piiloze T
€128z 2842001 etlivicy od str. 9
C40/2z14.2.2004 Wysvétlivia k & 17 od str. 2
Norsko L171z27. 61973 L 11722 5 2006 Protokol & 3 od str. 2
C16z21.1. 2006 Vysvétliviy od str. 2

OCT - Zamoiske zem# a Gzemi

L314z30.11.2001

L1314z 30.11. 2001
132427 12 2001

Sv. Petr a Miquelon L 2312 29. 8. 2001 od
str. 13

Gronsko L 345 229 12 2001 od str. 91
Falklandské ostrovy L 2112 7. 8. 2002 od
str. 16

Sv. Petr a Miquelon 1243 2 27 9. 2003 od
str. 31

Sv. Petr a Miquelon L 107 z 28. 4. 2005 od
str. 26 (zména k L 231 z 29. 8 2001}

Sv. Petr a Miquelon L 197 z 28. 7. 2005 od
str. 31

Priloha IIl od str. 35
Do 2
Pro ex 0304 20 — platneé do 31. 8. 2006

Pro ex 16035 20 — platné do 31. 12. 2006
Proex 0303, ex 0304 a ex 0307 — platné do
31.8.2007

Pro ex 0306 12 90 — plamé do 30. 9. 2008

Pro ex 0304 a ex 0303 — platné do 31. 8
2006
Pro ex 0307 — platné do 31. 7. 2012

Palestina - Zap. bieh a pasmo Gazy

L187z16.7.1997

1 187z16.7.1997

Protokol €. 3 od str. 29
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Dohody

Publikace dohed v Ufednim véstniku EU
(Official Journal)

Publikace pravidel pivedu v Ufednim
véstniku EU (OJ)

Rumunsko —od 1. 1. 2007 vEU

L357z31.12. 1994

L54z24.2 1997
L35z9 2 1999
L10z14. 1. 2000
L48z17 2.2001
L 155z 17. 6. 2005

Protekel €. 4 od str. 2
Novela od str. 11
Novela od str. 35
Novela od str. 27
Novela od str. 31

Svycarsko L300z31. 121972 L 352 z27.11.2004 Protokol & 3 od str. 18
L 114z30.4.2002 L 101z21. 4. 2005 Novela od str. 17
L45215.2.2006 Protokel € 3 odstr. 3
C16z21. 1. 2006 Vysvétlivky od str. 2
Zemé MAGHREB:
Alzirske L 265z 10. 10. 2005 L 265z 10. 10. 2005 Protokel €. 6 od str. 110
Maroko L70z18.3. 2000 L 70z 18.3. 2000 Protokol & 4 od str. 83
L242z19.9. 2005 (c3) L 242 z19.9 2005 Novela od str. 3 a Protokol €. 4 od str. 121(cs)
L 336z21. 12 2005 Protokol & 4 od str. 3
C16z21. 1. 2006
e T L 30629, 8. 2005 “Textil
Tunisko L972z30.3.1998 L97z30.3.1998 Protokol €. 4 od str. 69
L 278z 21.10. 2005 (es) L 278 z21. 10. 2005 Novela od str. 4 a Protokol & 4 od str. 73 (c3)
L 260 z21. 9. 2006 Protokol & 4 od str_ 3
C16z21.1. 2006 tlivicy od str. 2
""""" 1180722 7 2005 Testil
Zemé MASHRAQ:
Egypt L 304 z30.9.2004 L 304 z30. 9. 2004 Protokol €. 4 od str. 103
L31z4 2 2005 Novela od str. 32
L 73z13.3 2006 Protokol & 4 od str. 3
Cl6z21. 1. 2006 Vysvétlivky od str. 2
Jordanske L129z15. 52002 L1292z 15.5. 2002 Protokol €. 3 od str. 67
L 283 z 26. 10. 2005 (es) L 283 z26. 10. 2005 Novela od str. 4 a Protokol €. 4 od str. 75 (cs)
L 209 z31. 7. 2006 Protokol & 3 od str. 31
C16z21. 1. 2006 Vysvétliviey od str. 2
Libanon L.262 z 30.9. 2002 L 262 z 30. 9. 2002 Protokol & 4 od str. 67
L 143 z30.5.2006 L 143 z30. 5. 2006 Protekol €. 4 od str. 69
Dohody Publikace dohod v Ufednim véstniku EU | Publikace pravidel piivodu v Urednim
(Official Journal) véstniku EU (OJ)
Syrie L269227.9.1978 L269227.9.1978 Protokol €. 2 od str. 22

Jednostranné (autonomni) preferencni opatieni

Albanie - do 30. 11. 2006
Bosna a Hercegovina
Stbsko a Cerna Hora

L 240z 23.9. 2000
L 205223 11 2000
L 335219 12,2001
L109z1.5 2003
L 189229 7. 2003
L36z7 2 2004
L359z5 3 2005
L86z3 4 2005
L203z4.8 2005
L 312229 11 2005
C177226.7.2003

L253z11.10. 1993

L9z13.1 1997
L 188z 26.7. 2000
L 163220 6 2001
L68z12.3. 2002
L 134z29.5 2003
L 236223 0 2003
L 148z 11.6 2005

Nafizeni €. 2454/1993 (v platném znéni)
Nafizeni & 12/1997

Nafizeni €. 1602/2000

Oprava nafizeni & 1602/2000 od str. 34
Nafizeni &. 444/2002 od str. 11

Nafizeni €. 881/2003

Smlouva o piistoupeni k EU od str. 33
Nafizeni ¢. 883/20035

GSP — Vieobecny systém preferenci

L 346z 31. 12. 2001
L46z16.2 2002

L 116z 13. 5.2003
L 169 z 30. 6. 2003

L253z11.10. 1993
L9z13.1 1997

L 188z 26.7. 2000
L38z8.2 2001
L1632 20.6. 2001
L 134z29.5 2003
C10d4z4 4 2001

L 185225 7. 2000
L46z16.2.2002
L373z21.

2.2004

L 374222 12 200
L 375z23. 12 200
L343z8 12 2006

[
(Sl
=

E

Nafizeni €. 2454/1993 (v platném znéni)
Nafizeni & 12/1997

afizeni €. 1602/2000

Norsko a Svjearsko od str. 23

Oprava nafizeni €. 1602/2000 od str. 34
Nafizeni ¢. 881/2003
N [

X /2 textil Laos
€. 1614/2000 — textil Kambodza
i €. 1615/2000 — textil Nepal
291/2002 — textil Lacs
. 292/2002 — textil Kambodza
& 293/2002 — textil Nepal

i . 2186/2004 —textil Laos
Nafizen: £. 2187/2004 — textil Kambodza
Nafizeni £. 2188/2004 — textil Nepal
Oprava Nafizeni €. 2187/2000 — Kamboedza
2 oprava Nafizeni . 2187/2000 — Kambodza
Nafizeni & 1806/2006 — textil Laos
Nafizeni ¢. 1807/2006 — textil Kambodza
Nafizeni €. 1808/2006 — textil Nepal

39



Dohody

Publikace dohod v Ufednim véstniku EU

{Official Journal)

Publikace pravidel pavodu v Uednim
véstniku EU (OJ)

Celni unie i oblast volného obchodu

Andorra

L374z31 12 1990
L191=223.7.1999
L310z28 11.2001

L 191223 7 1999 oblast volného obehodu
L 253 7. 10. 2003 celni uvme

Dodatek od str 2

San Marino *

L42z19.1.1993
L 84z28 3 2002
L99z16.4. 2002
L 251=227.9.2005

Turecko: - celnd unie

- obl 1'0{‘.-o-l;chudu zem. virobky

- obl. vol. obchodu uhli a ocel

L35213.2. 1996
L 200z9.8. 1996

L204=z4 8 1999
L 211z22. 8. 2000
L9827 4 2001
L 265z 26.9. 2006
L 267227.9.2006

Rozhodnuti 1/1999 od str. 43
Rozhodnuti 1/2000 od str. 16
Rozhodauti 1/2001 od str. 31

Rozhodnuti 1/2006 od str. 13
Oprava Rozhodnuti 1/2006 str. 48

L 86z20 3. 1998
L 254230.9. 20035

L227z7.9.1996
L212=z12 8 1999
L 254230.9.2005

Protokel 3 (zeméd2lské virobky) od str. 14
Novela od str. 62

L 227 —Protokol 1 (ocel) od str. 26
L 212 - Piilohy Protokolu 1 od str. 22

Novela od str. 60

* Dohoda o celnd i s EU {spoletné prohlagen - napf. viz soucasy Protokol & 3 u Svycarska), vyuiivé celn spravu Itilie a jejich legislativa — nems viasti
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Priloha ¢. 3 — Seznam zemi GSP

GSP — Seznam rozvejovych zemi a izemi

+ Zemé jsou zapojeny do Systémmu GSP+ dle €1

8 nafizeni Rady(ES) ¢. 980/05

41

AE | Spojené arabské emiraty Gl | Gibraltar OM | Oman

AG | Antiguna a Barbuda GL | Grénsko PA | Panama +

Al | Anguilla GS | Jizni Georgie a Jizni PE | Peru +

AM | Arménie pasdwichywpestoyy PF | Francouzska Polynésie

AN | Nizozemské Antily G Seateat PG | Papua - Novi Guinea

AQ | Antarktida GL e PH | Filipiny

AR | Argentina GY | Guayana PK | Pakistan

AS | Americka Samoa End][Heardioy ostron PM | Svaty Pierre a Miquelon

a McDonaldovy ostrovy

AW é.mba HN | Honduras KN | Bicuien

AZ | Azerbajdzan o) PW | Palau

BB | Barbados N adie PY | Paraguay

BH, | Bahiain IO | Britské indickoocednské .| Baoe

BM | Bermudy tizemi RU | Ruska federace

BN | Brunej Darussalam IQ |Irdk SA | Saudska Arabic

BO | Bolivie + IR | Iranska islamska republika SC | Seychely

BR | Brazilie M | Jamajka SH | Svatd Helena

BS | Bahamy JO | Jordansko SR | Surinam

BV | Bouvetiiv ostrov KE | Kefia SV | Salvador +

BW | Botswana KG | Kyrgyzstan SY | Syrska arabska republika

BY | Bélorusko KN | Svaty Krystof a Nevis SZ | Svazijsko

BZ | Belize KW | Kuvajt TC | Turks a Caicos

CC | Kokosové (Keelingovy) KY | Kajmanské ostrovy TF | Francouzsk4 jizni uzemi
ostrovy K7 | Kazachstan TH | Thajske

CG | Kongo 1B | Libanan T7 | Tadzikistan

CT | Pobiezi slonoviny LC | Svata Lucic TK | Tokelau

CK | Cookovy ostrovy TR G hanka TM | Turkmenistan

CL | Chile LY | Libyjské arabska dzamdhirije TN | Tunisko

CM I‘Viamerun MA | Maroke TO | Tonga

CN | Cinska lidova republika KD | Maldayskarepublika TT | Trinidad a Tobago

CO | Kolumbic + MH | Marshallovy ostrovy UA | Ukrajina

CR | Kostarika ~ MN | Mongolska ~ UM | Mensi odlehlé ostrovy USA

CU | Kuba MO | Macao UY | Uruguay

5] [RSnotn ooy MP | Severni Mariany UZ | Uzbekistan

DM | Dominika MS | Montserrat VC | Svaty Vincenc a Grenadiny

DO | Dominikanska republika MU | Mauricius VE | Venezuela +

DZ | Alzirsko MX | Mexiko VG | Britské Panenské ostrovy

EC | Ekvador + MY | Malajsie VI | Americké Panenské ostrovy

EG | Egypt NA | Namibie VN | Vietnam

FJ | Fidzi O | Novs Ealedonic WEF | Wallis a Futuna

FK | Falklandské ostrovy NF | Notfolk YT | Mayotte

EM | Mikronésie NG | Nigérie ZA | Tihoafricka republika

GA | Gabon NI | Nikaragua + ZW | Zimbabwe

G Gren‘ada NR | Nauru

GE | Gruzie + NU | Niue

GH | Ghana




Priloha ¢. 4 — os¥déeni FORM A

1. Goods consigned from (exporter's business name, address,
country)

2. Goods consigned to (consignee’s name, address, country)

Reference No
A
GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES

CERTIFICATE OF ORIGIN
{(Comblned declaration and certificate)

FORM A

lssued in ...

" feouniy}

Ses notes overleal

3. Means of transport and route {as far as known)

4. For official use

5. ltem | 6. Marks and 7. Number and kind of packages, description of goods 8. Origin 9. Gross weight| 10. Number
num-| numbers of criterion or other and date of
ber packages (see notes quantity invoices

overleaf)

11. Certification
1t Is hereby certified, on the basis of control carried out, that
the declaration by the exporter is correct.

12, Declaration by the exporter

The undersigned hereby declares that the above details and
statements are correct; that all the goods were

produced in

P I. -

and that they comply with the origin requirements specified
for those goods In the generalized system of preferences for
goods exported to

(importing  country)

%wm.-wwmammm

Fiace and date, signaturs of authorized signatory
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Priloha ¢. 5 — Os¥déeni o pivodu EUR.1

PRUVODNI OSVEDCEN]

1. V¥vozce (jméno, iplna adre

sa, zemé)

EUR.1

~e

Pfed vyplnénim se seznamte s poznimiami na druhé strané

2. Osvédéeni pro preferencni obchod mezi

3. Prijemce (jméno, uplna adresa. zemé) (nepovinné)

4. Zeme, skupina zemi nebo iuzemi,
v nichz jsou vyrobky pokladany za
pivedni

. Zeme, skupina zemi nebo ftzemi
mista urdeni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné)

7. Poznamky

8. Cislo polozky; znaéky a Eisla; poéet a druh nakladovych kusi); popis zbozi

)

. Hrubé 10. Faktury

mnozstvi (kg) (nepovinné)
nebo jind mira
(litrm”. atd)

11. Celni indosace
ProhlaSeni ovéfeno

Vivozni dokument )
Tiskopis .
Celni ufad: ...

(Podpis)

Razitko

12. Prohlaseni vyvozce

Misto a datm:

Ja, niZe podepsany, prohlasuji. Ze zboZzi popsané vyse spliuje
podminky vyzadované pro vydani tohoto osvédéeni.

(Podpis)
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ZADOST O PRUVODNI OSVEDCENI

1. V¥vozce (jméno, uplna adresa, zeme)

<

EUR.1 ¢

Pied vyplnénim se seznamte s poznamkami na drub€ strané

3. Prijemce (jmeéno, uplna adresa. zeme) (nepovinne)

2. Osvédéeni pro preferenéni obchod mezi

(uved'te piislusné zemé, skupiny zemi nebo tzemi)

4. Zemé, skupina zemi nebo tzemi, |5. Zemé, skupina zemi nebo uzemi
v nichZ jsou vyrobky poklidiny za mista uréeni

pivodni

6. Podrobnosti o doprave {nepovinné)

7. Poznamky

8. Cislo polozky; znaéky a ¢isla; poéet a drub nakladovich kusi’); popis zbozi

9. Hrubé
mnozstvi (kg)
nebo jind mira

10. Faktury
(nepovinné)

(lm.mi. atd.)
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PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strané

PROHLASUJL Ze zbozi spliiuje podminky vyzadované pro vystaveni piilozeného osvédéeni.

VYSLOVNE UVADIM déle okolnosti. které umoznily. aby toto zbozi splitovalo podminky vyse uvedené:

PREDKLADAM tyto podpiirné doklady ):

ZAVAZUIJI SE, Ze na pozadani piislusnych organt piedlozim dalsi doklady, které si tyto organy mohou vyzadat
pro vystaveni pfilozeného osvédeni, a zavazuji se. ze budu souhlasit svyzadanou kontrolou mych uéth
a jakoukoli kontrolou procesi vyroby vyse uvedeného zbozi provadénou re¢enymi organy.

ZADAM o vystaveni piilozeného osvédéeni pro toto zbozi.

(Misto a datum)

(Podpis)

') Napiiklad: dovozni doklady, privvodni osvédéeni, faktury, prohlaseni v¥robce atd., které se tykaji vyrobkd poufivanych ve vyrobé neba

zbozi zpétné vyvezeného ve stejném stavu

45



Priloha €. 6 — ProhlaSeni na faktite

Ceska verze
T 4 ] r wr r 1
Vjvozee vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... &)
krome zietelné oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni pivod v ... ™.

prohlasuje, ze

Estonska verze

Kaesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportyja (tolliameti kinnitus nr............
deklareerib, et need tooted on ............ @ soodusparitoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisitl.

Lotysska verze

Eksportéjas, produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas piluvara Nr. ... ") deklare,

ka, 1znemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no
@

Litevskd verze

Siame dokumente isvardintu prekiu eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr .. %)
. - ) . 7 ~ o . . .
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..."” preferencinés kilmeés prekes.
Mad'arské verze
A jelen okményban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazési szam: ... )) kijelentem,

@

hogy eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...~ szarmazésuak.

Malska verze

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan 1d-dokument (awtorizzazzjom tad-dwana nru. ..... (1))
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’'mod ¢ar Ii mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzali ............... "
Polska verze

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych or ... My

deklaruje, ze zwyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... @

preferencyjne pochodzenie.

Slovinské verze

Izvoznik blaga, zajetega stem dokumentom (pooblastilo carmskih organov st ....(1))

@

1zjavlja, da, razen ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ....
poreklo.

46



Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en la presente documento (autorizacion aduanera
1 C e ., . .
n° ...... ) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un
. . 2
origen preferencial .....")

Ddnské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument (toldmyndighedernes

. 1 . . .

tilladelse nr. ...... 7)) erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
. . 2

praeferenceoprindelse 1 .....%)

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...... )) der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dai diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte .....%) Ursprungswaren sind.

Recké znéni
O eloyoyéag TV TPOIGVWIOV TOV KUADTTOVTAL 0md TO TEpOV £yypago (doswn teAmveiov
o’ apt. ......")) OnAdvel OT1, £KTOS €0V ONAMVETON GAQMS GAAOS, TO TPOTGVTL CVTA VUL
3 e - :
TPOTIUNGLOKNAE KOTAYOYNC. ... ).

Anglickeé zneni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...... 1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of .....%)
preferential origin.

Francouzské znéni

L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
1 R . . ; . ) s
.... )) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I’origine
o . 2
préférentielle .....7).

Italské znéni

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
1 -y . . . . . - .
...... ) dichiara che, salvo mdicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
9

D).

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning n
1), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
e 9
goederen van preferentiéle ..... oorsprong zijn°).

a7



Portugalské zneni

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
. o . 1 L.

(autorizacdo aduaneira n° ...... 7)), declara que, salvo expressamente indicado em
, . N . . 2

contrario, estes produtos séo de origem preferencial ..... ).

Finské znéni

Téssd asiakirjassa mainittujen viejd (tullin lupan:o ...... 1)) ilmoittaa, ettd ndmi tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ..... alkuperituotteita®).

Svédské znéni

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr
..... ) forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberittigande
... ursprung?).

Bulharskd verze

l3HOCHTeNAT Ha IPOIYKTHTe, 00XBAHATH OT TO3ZH TOKYMEHT (MHTHHYECKO pa3pemneHHe No
.... (1)), mexmapupa, de OcBeH KBIETO fACHO € OTOeIA3aHO Ipyro, TeH MPOAYKTIH ca ¢
mpedepeHnHateH npousxon (2)

Rumunsikd verze
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr... (1)) declara

cd, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala... (2)

(Podpis vyvozce, je tieba ¢itelné uvést jméno
osoby podepisujici prohlaseni)*)

Cini-li prohlaseni na faktuie schvéleny vyvozce, uvede se na tomto misté ¢islo povoleni schvaleného
vyvozece. Ne¢ini-li prohlageni na faktuie schvaleny vyvozce, slova v zavorce se vynechaji nebo se misto
ponecha prazdné.

Uvede se pivod produkti. Tyka-li se prohlaseni na faktuie zcela nebo z¢asti produktii pochazejicich z Ceuty

a Melilly, musi je vyvozce zietelné vyznacit na dokladu. na némz je prohlaseni ¢inéno, pomoci zkratky
,,CM*™

Tyto udaje lze vypustit, je-1i tato informace uvedena v samotném dokladu.

9 Wiz €l. 117 odst. 5. Neni-li vivozce povinen prohlaseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno
podepisujici osoby.
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Priloha €. 7 ProhlaSeni dodavatele

Prohlifeni dodavatele pro produkty se statusem preferen¢niho privodu

Prohldfeni dodavatele, jehoZ znéni je uvedeno niZe, musi byt vvhotoveno v souladu s poznidmkami pod carou. Text
pozndmek pod éarou viak neni tieba uvidér.

PROHLASENI

J4, nize podepsany, prohlaguji, Ze zbozi uvedené v tomto dokladu ..ercirescrs (1) POCHEZE Z covverrsvcssercsrrrinenins (%)
a spliiuje pravidla pivodu, kterymi se ¥di preferenéni obchod 5 .o ().

Prohladuji, Ze (*):
O Kumulace pouZita s ...erereeen (NdZEV zemé[zemi)

[0 Kumulace nepouZita

Zavazuiji se, Ze predloim celnim orginiim jakékoli doklady, které si tyto orgny vyZadaji:

M

i-li se prohlifeni jen nékterého zboii uvedeného v dokladu, musi byt tow zbofi jasné uvedeno nebo oznadeno a v prohliSeni musi byt uvedena tato
poznamka:

e Uvedené v tomeo dokladu a oznadené ... pochdzejicl z ...

(%) Spolecenstvi, zemg, skupina zemi nebo tizemi, odkud zbo#i pochdzi.

(% PHsluind zemé, skupina zemi nebo fzemi.

{* Vyplnit podle potieby pouze u zhodi se statusem preferenéniho pivodu v souvislosti s preferenénimi obchodnimi vztahy s jednou ze zemi uvedenych v
dlincich 3 a 4 pfisluiného protokolu o pivodu, se kierymi je mo#nd celoevropsko-stiedomoiskd kumulace pévodu.

(%) Misto a darum.

{5 Jméno a funkee ve spolecnosti,

{7} Podpis.”
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Priloha ¢. 8 — Dlouhodobé prohlaSeni dodavatele

Dlouhodobé prohliSeni dodavatele pro produkty se statusem preferenniho piivedu

Prohldieni dodavatele, jehoZ znéni je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod €arou. Text
pozndmek pod farou viak neni tfeba uvadet.

PROHLASENI

[4, nffe podepsany, prohladuji, Ze zboZi popsané niZe:

)

A,
které je pravidelné doddvino (%), pochdzi z (" a spliwje
pravidla pivodu, kterfmi se fidi preferencni obchod s ).
Prohladuji, ze (%)
[0 Kumulace pouZita s (ndzev zemé/zemi)

[0 Kumulace nepoufita

Toto prohlddeni je plamé pro viechny dal3i zdsilky téchto produktii odeslané od:
do ().

Zavazuji se ihned informovat ...

vy jakmile toto prohldZeni nebude jiZ ddle platné,

Zavazuji se, Ze predloZim celnim orgnim jakékoli doklady, které si tyto organy vvZadaji.

[l) Popis.

(%) Obchodni oznaceni poufivané na fakturich, napf. &islo modelu.

(%) Ndzev spolecnosti, jiZ se zbozi doddvd,

(% Spolefenstvi, zemé, skupina zemi nebo tzemi, odkud zbo# pochazi.

() Dotyénd zemé, skupina zemi nebo dzemi.

(% Vyplnic podle potieby pouze u zbodi se statusem preferenéniho pivodu v souvislosti s preferenénimi obchodnimi veahy s jednou ze zemi uvedenych v
clancich 3 a 4 piisluiného protokolu o pivody, se keerymi je moind celoeviopsko-stiedomotskd kumulace pivodu.

{7) Uvedte data. Lhita nesmi prekrotit 12 mésict.

% Misto & datum.

() Iméno a funkee, nizev a adresa spolecnosti.

("% Podpis."
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Priloha €. 9 — formular INF.4

EVROPSKE SPOLECENSTVI

1. Dodavatel (jméno. tiplna adresa, zemé)

2. Prijemce (jmeno, iplna adresa, zeme)

¢. 000.000
OSVEDCENI UDAJU

INF 4

usnadiiujici vydavani pravednich
osvédéeni EUR.1  avystavovini
prohlaseni na fakturich a tiskopisi
EUR.2

3. Faktura (faktury) & *

Pied vypluénim tiskopisu si prostudujte poznamky na druhé strané.

4. Poznamky

5. Cislo polozky - Znaéky a &isla - Poet a druh nikladovich knsi - Popis zboi *

6. Hruba hmotnost (kg) nebo jiné miry
(1, m’, atd.)

7. POTVRZENI CELNICH ORGANT

Potvizujeme, Ze prohladeni: ... je spravné
o neni spravné

Vystavujici zemé

Misto ... datum

(Podpis) Razitke

8. Prohlaseni dodavatele
Ja, nize podepsany prohladuji, Ze prohlaSeni tykajici se statusu pivodu zbozi
popsaného v kolonce 5 a 4

0 na faktute (fakturach) uvedenych v kolonce 3 a pfiloZzené (pfiloZenych)

k tomuto osvédéeni !

O v mém dlovhodobém prohlaseni ze dne ....... ... (datum)

je spravné (jsou spravna)

Misto . datum

(Podpis)

! Termin  faknura” zabmuje i dodaci listy nebo jiné obchedni deklady tfkajici se dotyéné doddvky nebo dodivek, pro které bylo dotyéné prohliseni vydino.

U dlowhodobych prohlaZeni nen tieba tuto kolonku vypliovat

3 Zho#i uvedené v kolonee 5 musi byt popsénoe v souladu s obchodni praxi 2 dostateéns podrobng, aby bylo mozno je identifikovat.

* Oznaéte kiizkem
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